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(a ages by vhe ground princess 
works have been 4oritten-in-it by Merian, philoſophers, and 
poets, who found it capable" of enpreſing with equal advan” 1 
| tage 15 mo beautiful and the+ "maſt elevated ſentinients, - SY 
zem flrange, therefore," that the, . 
guage ſhould be fo little cultivated at a time uiben a taſte for 
general and difſufroe learning ſeems univerſally to prevail; „ 
and that the fine 'produftiviis of « 4 celebrated nation 
remain in manuſcript 4 of our publieł l braties, | 
"without a fingle e who N er * rr 


** n 1 ory 


— 


17 we confider the * 


diſcover a variety of ce 


the progreſs 


p CH 
Some men never heard of the Afatich writings, and others i 
vill not be convinced that there 4s any thing valuable in 
them ; Hee pretend 10 be buſy, and others are really idle; 
the, Perflans, becauſe they believe in Mahomed, 
and others deſpiſe their language, becauſe they do not undere 
fland it: 1e all love to excuſe, or to conceal, our ignorance, 
and are ſoldom willing to allow. any excellence beyond the 
limits of our own attainments : like the ſauages, who thought 
that the un roſe and ſet for them alone, and yoda mot imas | 
ging that the waves, which ſurrounded their has . 
in: caral and pearls upon any other An 1 Nh 5 
Another obvious reaſon far the neglett. of. the Perfian 5 
guage is the great ſearcity of books, which are neceſſary to 
be read before it can be perfectly learned, the greater part 
of them are preſerved in the different muſeums and libraries 
of Europe, evhere they are ſhewn more as objects of | curioſity. 
than as ſources of Information ; and are admired, like the 
 charafters on 4 Chineſe ſereen, more ir. their gay colours | 
than for their meaning. as 0h” 
| Thus, while the excellent ridings of Greece: ond Rome 
are fudied by every man of a liberal education, and diffuſe 


a W ene Wrough our part of the whrld, the 
werbe 


EA E N 4 0 Fi 


ue of the Peifians, a nation equally diflinguifed i in antient 
 Þyory, are either wholly unknown 10 hy or confiered as 
Ne defituit of taſte and i invention. N Vit, 
But if. this. branch of literature has met 4with At 
Abba from the ignorant, it has, certainly, been nne | 
in its progreſs by the learned themſelves; moſt of whom have : 
- confined their Audy to the minute reſearches of verbal eri 
deuſin; like men who difcover a precious mime, but mficad of 
| ſearching for the rich ore, or for gems, amuſe. themſelves | 
with collefting ſmooth pebbles and pieces of cryſtal. Others 
 miſtock reading for learning, which ought 10 be carefully | 
diflinguiſhed by every man of ſenſe, and were ſatigfied with 
running over a great number f manuſcripts in à ſuperficial 
manner, without condeſcending to be flopped by their difficulty, 
or to diwell upon their beauty and elegance. The ret have 
left nothing more. behind them than grammars and diftiona- 
ries ; and though they deſerve the praiſes due to umvearied. 
| pains and induſtry, yet they would, perhaps, have gained a ö 
more ſhining reputation, if they had contributed to beauti if 
and enlighten the vaſt temple of learning, Mead of . 
their lives 4 in adorning only its ee, and avenue. 


There” 


— 


iy PREFACE 


bers is nothing which has tended more to bring folre 
litters into diſcredit, than the total inſenfibility f commena 
tators and criticks to the beauties of the authors whom they 
profeſs to illytrate: few of them \/ m to have received the 
ſaulhs pleafure from 1he moſt elegant compoftions, unleſs 
' they found ſome miſtake of a' tranſcriber to be correfted, or 
ſome eftabliſhed reading to be changed, fome obſcure expreſſion 
to be explained, or ſome * en 1e made e * 
their notes. 1 

I i e wt 8 that men of 1 5 
5 mt refined taſte and the brighigft parts are apt to look upon 
#8 cle application to the fludy of languages as inconftent 
with their ſpirit and genius: ſo that the fate of letters ſeems ? 
15 be divided into two claſſes, men 'of learning who have no 
tale, and men of taſte who have no learning. 
M. de Voltaire, who excels all writers of his age and 
| country in the elegance of his flyle, and the wonderful variety. 
of his talents, acknowledges the beauty of the Perfian images 
| and ſentiments, and has verfified a fine paſſage from Sadig 
whom he compares to Petrarch : if that extraordinary man. 
| | bad added a knowledge of the Afiatick languages to his other... 
e we — by this time have ſeen the poems and 


hi ories 


commendation of them <vould have been unneceſſary. - 

But there is yet another cauſe which har 3 more 
Arongly than any before mentioned towards preventing the 
riſe of oriental literature; I mean the ſmall encouragement 
which the princes and nobles Europe haue given to men 


of letters. It is an indiſputable truth, that learning will 


always Hour 1% ig where the ampleft rewards are propoſed 
to the induftry, of the learned; and that the moſt ſhining 
periods in the. annals of. literature are the reigns of wiſe and 


| liberal princes, who know that fine writers are the oracles 


of the world, from whoſe teſtimony every king, Ratgſman, 
and hero muſt expett the cenſure or approbation of poſterity. 


In the old flates of Greece the higheft honours were given to 


Poets, philoſophers, and orators; and a fingle city (as an 


eminent writer * obſerves) in tbe memory of one man, pro- 


' duced more numerous and ſplendid monument s of human 


genius than "oy other nations uy WIE in 4 7 4 10 


ages. K 7 
The Iterality f the Ptolemics in 5 Gee 4 a number 
of 1 learned men and Mat to _ e * works" remain 


5 ; | ! 1 97 8 
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hy Dan of Perfia in an European dreſs, and. any _ yy | 


t the proſent age the models of tele aud elegance; and the 
writers, ephom Auguftus protec led, brought their compoſitions 
to u degree f perfoftion, which the language of mortals 
Cannot ſurpoſi.  Whilf all the nations of Europe wert co- 
wered with the deepeft foade of ignorance, the Califs in Afa 
encouraged the Mahomedans to improve their talents, | aud 
culii vate the fine arts; and even the Turkiſh Sultan, who 
drove the Greeks from Conflantinople, aas a patron of lite- 
rary merit, and was himſelf an elegant poet. The illuſtrious 
family of Medici invited 10 Florence the learned men whom © 
the Turks had driven from their country; and a general light | 
| ſucceeded to the gloom which ignorance and Juperfiition had 
ſpread "through the woftern world. But that light has not 
continued to fhine with equal folendour ; and though ſome 
Night efforts have been made to reftore it, yet it ſeems to have 
been gradually decaying for the 1gft century: it grows wery 
faint in Italy; it ſeems wholly ertinguiſbed in France; and 

| avhatever ſparks of it remain in ather countries are confined 
to the cloſets of humble and modeſt mo and are not a ac 
—_ 10 have their proper influence. 

' The nobles of aur days confider 1 as 3 
ene, 8. would not be confiient with the dignity 9 
Ibeir 


8 
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tot Ae \ ang ſhould be left. 1 thoſe cube thil in a der 
Pbere of life: but they do not refiet-on. the many advantages — = 
which the fludy of. polite lemters would | give. peculiarly ta 
perſons of eminent; rant and high employments; who, "jnflead = 
** relievinx their fatigues. by a ſeries ꝙ unmanly plegſiret, 
e. uſeleſs  drverfions, might ſpend their leiſurè in improving 
_ knowledge, and in conveying with the "I ee 
raters, and philoſophers of antiquity. aN I SYN IN 
| "If harting in general has mot with fo th ncour nab, . 
fil leſs can be expelird for that branch of it; \abbieh lies * 
far removed from the common path, and which the grrater 
Fart of mankind have hitherto confidered as incapable of 
wielding either entertainment or in/truftion: if paius and wait 
be the lot of a'ſcholar, the life of an orientaliſ muſt certainly ; 
ze attended 1vith peculiar hardſhips. | Gentius, who publiſhed 
a beautiful Perfian work called The Bed of Roſes, witb an 
uſeful but inelegant tranſlation; - lived obſcurely in Holland, 
and died in miſery: Hyde, 2vho' might haue contributed a 
greatly towards the progreſs of eaſtern learning, formed | 4 
number 'of expenſive" projets \wwith«that view; But had not 
the- ſupport and afftance which. they thſerved-avd required, 
: 7 be labours of Meninti A and rained bim: his 
| anne 


viii N N . * 4 0 = 


diftionary 7 the Matic languages. it, perhaps, the 158 
laborious compilation that aas ever undertaken by any ſingle 
man; but he complains in his preface that his patrimony was 
exhayſted by the great expence. of employing and ſupporting a 
number ꝛriters and printers, and of raifing a new preſi 
for 1 the oriental charafters. ' M. d'Herbelot, indeed, received 
the. mot ſplendid reward of his indyfiry.: be was invited 
to Italy by Ferdinand Il. duke of Tuſcany, who-entertained 
bim with that ſtribing munificence which always diſtinguiſhed 
the race of -the Medici : after the death of Ferdinand, the 
Ilihrious Colbert recalled him to Paris, where he enjoyed 
the uin of bis labour, and ſperit\the remainder bis days © 
in an honourable and eaſy. retirement. But this. is a rare 

| Example : the other princes of Europe have nat imitated the 

dule of Tuſcany; and Chriftian Vl. was OW 10 * * 
=] . bee of the caftern muſes in the preſent age. 
Sic the literature of Ala was. ſo much . and 
| ohe cauſes of that. neglett_were Jo various, we could not 
Cave expetted that any flight power would rowne the hations 
of Europe from their . inattentian to it: and they would, 


perhaps, have perfifted in deſpiing. iu, if they had not been 


Tt * the e my fowerful incentive that can n inflence the 


"mind 
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mind of mant jnterg was.the magich wand vbich brought 
them all within one circle; intereft 10as the charm which gave 
the languages of the Eaft a real and folid imporante; " By 
one of thoſe revolutions, which no buman prudenze vvuld d 
foreſeen, be Perfian language found its pay mto dia rb 
rich and celebrated empire, which, by the Fourghing fu of 
bur commerce, hut been the ſource of incre div. wonalth 10 the 
merchants of Eutapte» A variety'of \vayſts, whichumed ne — 
be mentioned dere, igave the. Engliſh nation a nat vnrenfrod 
power in that lingdom: ou? India company began' total 
under. their protebvion: the princes of the "country," by wht = = 
important affairs were ie be trimſatted in feace and uur 
Tween nations equally jealaus of one. another, who ba mor the 
common infirumont of conveying their ſentiments; the fervants' 
of the company. rectived letters which. they could not real 
aud were ambitious af gaining tittes of which they would not 
could net depend, and it was' at lat giſcovered, ther they. 
mu apply themſelves o the fiudy of the Papen languagey. 4 
in which all the (vers from the Indian . * i 
. 3 An % [1 
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A feu men if paris und taftr," who egen d Bengaly * 
uc amuſed themſetves with thi literature of the Eaſt, and. 
have Spent tbeir leiſure in reading the poems and hiftaries of 
Perfia ; but they found a reaſon in every page ro regrot their 
;gnorance of the Arabiel language, without \ which their. 
knowledge myſt be very circumſcribed and: imperfett. The 
 languaget of Als will now, perhaps," be udiod with un 
cam mon:atdour; they are known to be ful, an will ſo 
be; found \infiruftive and emertaining ; rbe valuable manu-" 
fſeripts that-enrioh-our publick libraries will be in a few years\ 
elegantly' printed ; "the manners and ſentiments of. the egen : 
Hations 9will be perfactiy known; and the limits of our Enò to- | 
ledge will he u0 leſs a Wood eee 
it wat with a view. 10 facilitate the" progreſs "of this \ 
branch 2 literature, \that I reduced o drdvr be following 
ryfruttions for "the 'Perfian language) which I hau collHU, ? 
| vt years\ago ; hut I would not" profent" Ld ati . 
the publick till T bad cost enlarged and improved it: 
175 EG have, therefore, endeavoured to lay\down- the "chareft'il 
=” ag accurate ruler, which I have illuftfated "by Jett exam" 
ee bog elegant writ; he carefully on 
fared my wort with every 6 1 'of "the" ſame" nurure 
„„ 1 e N that” 


* * 1 * 1 A * ig 


1 into r ond though un fo Rue ; 
ſubjets. I. muſt have made ſeveral obſervations which are com> 


men 10 all, yet I flatter myſelf that ny own remarks, the 


diefition. of of the whole book, and the paſſuget quoted in Jt) 
will ſufficiently ditinguiſh it as an original produstion. Though 
Ian not conſcious that there are amy eſſential \miftakes of 
emiſions in it, yet I am ſenſible that it fall. very ſhort" of 
terfettion, which faems to withdraw itſelf from tbe "parſuid 
of mortals, in proportion to their endeavours of "attaining ity 
like the. taliſman in the Arabian tales, which a bird carried 
from tres to tree as often as its purſuer approached it. But 
Ii bat been my chief care to avoid all nb harſh and ne 
terms of art which render moſt dida#tick wur fo redivur 
and unpleaſant, and which, only perplex' the learner,” without 
| Siving him any real knowledge: ¶ have even refrained front 
making any. enquiries into general grammar, or from entering 
into. theſe ſ hjef?s which have. already been fo elegantly dif*" 
cuſſed. by the mg judicious philoſopher v, the moſt: learned” | 
* t. aud the maſt laborious ſcholar of the-proſent ww 
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1 e Abe n enn n ; 
** e eee to Bock 6 PET att eee ie oft; marsls 

43 TOO ORR n Engliſh Language. | 

. * T4 1 


xii | PREFACE 


I. 20as my ft defign to profix io the grammar — 
. Pen language from the lime of Xenophon to our 
days, and to have added a copious praxis of tales and poems 
extratted from the clafical_woriters\ of Perfiay but as theſe 
which was principally wanted, I thought it adviſable to 
reſorue them. for a ſeparate volume, which the publick may 
expect in ubs courſe of the enſuing winter. I have made a 
large collflion of materials for a general hifory of co, and 
Mo an arcount of the geography, philoſophy, and bara 
| of the caftern nations, all which I propoſe to arrange in order, 
1 As and more Wag 5 will ares 
172 ane ng e a} a this 3 the Ages 
marks of kindneſs and attention, vubich I have received from: 
many. Learned and noble perfons; but General" Carnas" bur 
obliged me the moft ſenſibly of them, by ſupplying ue with « 
 Paluablt colleftion. of Peyfian monnſeripts on every branch of | 
cafe learning, from 1ohich many of the byt evanplor i 
Ses the Hiſtory of the Perſian Language, a Deſcription-of Aſa, and a 


| Short Hiſtory of Pals petites CES Land! 
. | 


NN 


3%; 
5 
1 
I 


| 1 the Aer 5 worth, which he 


with attention, and commit 40 memony the regulor ee 


vai 0 ii * my 


* 


many a; men (hy ack hints of ther 


. foall ever retain" 6 gratsful fenje'r hut" I take. 4 fingular, 
pleaſure'in conſgſing that I am indebted to.a foreign. nobleman | 
for the little Inowledge which I have happened to acquire if 
the Perfian languages and that. ny \veal for ibo poeiry and 
Philology of | the: Afaticks wat owing 10 e — 
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guage, 2 upon hs e Pry the er ny 
expert from its When the uaent can read. the charaFers 
with Aluencys and has Jeamed Me urn Pronunciation of. ven 
letter from the math of #:natives let him peruſe lh grammar 
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| Aan for any. other. 


| Wyfrate' the ralat; in abe mean time he 
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mag bu cannot find in it. 


, Words are elt and 
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41% 1b learned in a rt courſe "of reading. : By abis fide 
he will find a'diftionary' neeeſaryg"and I hope hr wil bels 
we, wheh I Aſert from à long exptriince, thai, whotver 
poſſeſſes the admirable cuor d of \Meninſti, will have. no oc. 
jan. % "the Penſian tongue: He via | 

proceed by the belp of this:wwork 10:analyſe-the paſſuges quoted 
In: the grammar, and 10 examitie in what. ' manner." they. 
' nuft. not neglect to. 
converſe, ib his liuing inſiructor, _ ta learn fron. him 


* 


the. phraſes ꝙ common diſcourſe," and thi namen of. viſible | 


ohjetts;\ which" he will ſaon imprint on bis meniory, if be will 
take the trouble to look for them in the diftionary: and bers 
1 muft caution bim againft condemning” a'avort ds Bene. 
very word which he hears ; 'fo 
undi in general are caught Imperfetly by the ear, wed many. E 
"The firft book "that, F wool recommend. 10 him: is the Gus 


| him er Bed of Roſes, a work which in highly gfeemed in 
the Eaft, and of which there are ſeveral tranſlations in the 


Janguages' of Bee: — PRoiats ey 


Gentius, be wid eon Lo the 2 2 Band . ö 
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* Perfia, ab jeh eonfifts RA le 121 are ed. 
cennor be imitated” by" our Iypes. Ir doi then'bb a "Proper | 
mo fob him 10 read ſome ſhort and eaſy cbapier in this work, 
and 10 tranflate it into his native language with he ume 
exatineſt ; lis him nhin ley Jide the original; "and after" 
proper interval let him turn Ibs fame cbuprer back ie Pop 
an by the affftance of the \gramimar and diftionary': Ir hin 
| afterwards compare his ſeeond tranſlation with the original, 
and correti its faults" according to that model. This" js the 

| exerci iſe ſo ſo ' often recommended by the. old rhutorieſans, oy 7 
bie a fludent will gradually acquire the ſtyle and"mauner = 
| of any author, whom he defires to imitate, and by which 
 almoft' any language may be learned in fix months with "eaſe 
and pleaſure. When he can-expreſs bis "ſ"ntimients in Perfian 
with" tolerable facility, I would adviſe him to rad ſome 
 elegamt hiftory- or Poem with an intelligent native, who will 
| explain to' him in common words. the refined: expreſſions that 
occur in reading, and will point out the-beauties of learned 
allufions and local images. The mg exotllent book. in the 
language is in my opinion the colleftion of tales and fables. 
called Anvar Soheili by Huſein Vats, ſurnamed Caſhefi, who 
| took the celebrated work of Bidpai or Pilpay' for hir text, 


” Aa N N 1 A & 
and hat compriſed all the wvjſdom of the eaftern nations in 
Jaurteen, btautiful chapters. At ſome leiſure: hour he may 
defire. his Munfti- or turiter to tranſcribe | a ſeftion from the = 
Guliften, or a fable of 'Caſbefi, in the common broken hand 
| wed in India, which be will learn perfettly in a few' days 
by" comparing all its turns and .contraftions with the more 
regular hands of. the Arabs and Perfians: he muſt not be 
diſcouraged by the difficulty of reading the Indian letters, for 
the charatters are. in reality. the ſame with thoſe in which 
our books are printed, and are only rendered difficult by the 
Jrequent omiſion of the. diacritical points, and the want of 
regularity in the poſition of the words : but we all know that 
wwe are often at a leſs to read leiters which we receive in 
our native tongue; and it has been proved that a'man who 
bas a perfeit knowledge of any language, may with a proper 
attention degypher a letter in that idiom, though it be written 
in charatters which he Has were re and dar 
| Te foort, 1 am ne ory e will fly 15 : 
Pufian language according to my plan, will in leſs tban 4 
year be able 10 tranſlate aud io anſwer any letter from an 
Indian prince, and to converſe with the natives of India, 


not 


at 


FARES CS 
ap only with fluency, but with elegance. But if he defires 
to diftinguiſh himſelf as an eminent tranſlator, and to under- 


fand not only the general purport of a compoſition, but even 


_ the graces and ornaments of it, he muft neceſſarily learn the 


Arabick tongue, which is blended with the Perfian in fo fin- 


' gular a manner, that one period often contains both languages 


wholly diftinft from each other in expreſſion and idiom, but 
perfefily united in ſenſe and confiruttion. This muſt appear 


Atrange to an European reader ; but he may form ſome idea 


of this uncommon mixture, when he is told that the reo 
Afiatick languages are not always mixe mixed like the words of 
Roman and Saxon origin in this period, ** The true law is 
* right reaſon, conformable to the nature of things ; which 
« calls us to duty by commanding, deters us from fin by far. 


bidding *; but as we may ſuppoſe the Latin and Engliſh 


10 be connetted in the following ſentence, ** The true /ex is 
© rela ratio, conformable nature, which by commandin g 
vocet ad oficium, by forbidding d Hau. deterreat.“ 


A knowledge of theſe two eng will be attended 


with a variety of advantages to thoſe who acquire it : the 


. bo Ses Midaleton's Life of Cicero, : vol. al. p. 351. 
e 1 _ Hebrew, 
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| Hebrew, Chaldaick, Syriack, and Ethiopian tongues ars 
 dialetts of the Arabick, and bear as near a reſemblance to 

it as the Ionjol to'the Attick Greek ; the jargon of Indotan, 
very improperly called the language of the Moors, contains 

Jo great a number of Perfian wwords, that I was able with 
very little difficulty to read the fables of Pilpai which are 

tranſlated into that idiom; the Turkiſh contains ten Arabick or 

' Perfian words for one originally Scythian, by which it has 
been ſo refined that the modern kings of Perſia were fond of 
ſpeaking it in their courts: in ſhort, there is ſcarce a country. 
in Afia or Africa, from the ſource of the Nile to the wall of 

| China, in which a man who underſiands Arabick, Perfian, 

and Turkiſh may not travel with ſatis/attion, or tranſact the 
mgft important affairs with advantage and ſecurity. 

A. to the literature Ala, it will not, perhaps, be 
eſſentially uſeful to the greater part of mankind, who have 

neither leiſure nor inclination to cultivate ſo extenſive a branch 5 
of learning ; but the civil and natural hiftory of ſuch mighty 

empires as India, Perfia, Arabia, and Tartary cannot fail | 
of delighting thoſe who love to view the great pitture of the © 

univerſe, or to learn by what degrees the moſt obſcure fates 
have „ . zo glory, and the moft flours Yong kingdoms have 

Jung 


PREFACH ix 
funk to tl ; the philoſo ober will confider thoſe works 4 
highly valuable, by which he may trace the human mind in 
all its various appearances, from the rudeft to the moſt culti- 
vated flate: and the man of tafle will undoubtedly be pleaſed 
© to unlock the flores of native genius, and to gather the flowers 
of unreftrained and luxuriant fancy *. 


* My profeſſional fludies having wholly engaged my attention, and induced | | 43 


n- nat only to abandon oriental literature, but even to efface, as far as poſſible, 
the very traces of it from my memory, I committed the conduct and reviſal of this , 


edition of my grammar, and the compoſition of the index to Mr. Richardſon, | 1 * | 


in whoſe ſtill I have a perfect confidence, and from whoſe application to the - 
eaſtern languages, I have * that the * world will reap no ſmall advan- 
1 Os 
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HE learner is ſuppoſed to be acquainted with the 


* 


common terms of | grammar, and to know that the 
Perſians write their characters from the right hand to the 


p p 5 ; A 
* a 
: 2 
1 | | N ny 4 
e tr * — 1 E * « © rae '% 
9 Md 
” * lb 

1 F 


| „ (( 
ere are thirty-two Perſian letters. 


ISR. n. 


© 
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N 


Sn, 


ee e v 
17 mgm 1 
e Wi ON 


Ss 
Matt. Et, 
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| Finals. lxITIATs and Mgpiats, 
Connected. Unconnected. Connected. Unconnected. 5 1 
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W. n 1 
Pix Als.  IniTiats and Mzpiarts. 
Connected. Unconnected. Connected. Unconnected. 


Lam-aliͥf X YI 


* 


* 


The ſecond and fourth columns of tlieſs letters from 
the right hand are uſed only when they are connected with 

a preceding letter ; as Mohammed. Every letter 
; ſhould be connected with that which follows it; theſe 
ſeven; | alif, © dal, © zal, n, 32 | | 


* 


I 
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which are never joined to the following letter, as will 
appear from the monk yp berk a leaf, (Slo daveri a 


dominion. ” cg 
Though the perfect pronunciation of theſe letters can be 


earned only from the mouth of a Perſian or an Indian; 
yet it will be proper to add a | few obſervations upon the 


moſt remarkable of them, 


OF. CONSONANTS. 


* 


5, p, and , in the words bar, peer, and doo, which would 
be written i in Parr. 78! * „ n 


* 5 1 


; Wes | w, - 2 W 


This „ which the Arty pronounce like a th, Has | 


in Perſian the ſame found with a ( or 5, as ON * 


Abu Leis, a proper name. It might, therefore, have been 
rejected from the Perfian alphabet without any inconRve- 

nience ; but it is uſeful in ſhowing the origin of words, 
as it is ſeldom, or never, tied. in any that are not Ara - 
biek. The ſame may be obſerved of the following letters, 


eve dbuees which rarely occur GER: Ori» 
ginally Perſian, | ” = 


It will be needleſs to ſay much of the three firſt OY 
nants = O ſince their ſound is exactly the ſame-as ur 
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| 2 and 2 
The firſt of theſe letters anſwers to out ſoft #1 in gem, 


which a Perſian would write > or to our j in ar ja: 
the ſecond of them feds exactly like our wth in the - 

E 10S 
words 9 7 cheek ; as e Chirkts 1 „ 
"T is a very ſtrong ae ihe TY) be ee: i 0 
characters boy's a nn h, As s Je h hhil a condition. 


1 


7 1 = 4 - 
„ - * - 
* > E + CH 4% 1 * - 5 2 * * * 
. 3 25 ; 
. * s 4 (Ed jd <4 * 


u wre in the lockt, aud has 4 AP like thi 
8 ch; but the Perſians pronounce it leſs harſhly 
than the Arabs, and give it the ſound of c before a, o, or 
u in the Tuſcan dialect, as os chan 4 hrd, pick a 
Florentine would pronounce like can. This is the ward 
| ſo variouſly and ſo erroneouſly written by the Europeans, | 
ö The ſovereign lord of Tartary i 18 nelther the cham, as our 


A 28 I OL 21 


travellers call him, nor the han, as \ Foltaire will have i 1 


by but the ve khin, or can, with” an git en the e fit 


Letter. 


. 
* 

* 4 
# $5 
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"10 

This letter, which the Arabs pronounce di, has in Per- | 
ſian the ſound of I x, and is often confounded with it; 
thus they write A and A guzeſhten 1 poſe r 

It is feldom uſed but in Arabick words ; though it ſome- 
times occurs in words purely Perſian, as wart; ol Azar- 
bijan the province of Media, fo called from JO! azar, an 
old word for fire, becauſe the adorers of fire, if we believe 
the Aſiatick hiſtorians, firſt built their A in that 


| provinee. 


1-3 and the has liquids J; 0 are 353 r 

like our r, l. m, n; as An _ reſt, J laleh 4 tulip, 
Je mir a ſerpent, 0⁰ nin bread. But . before aw, 
has the found of mM, as WS kumbed 4 tower, * 
amber anbergris, | 


a * De oh err ee . F . 5 * 9 * g : \ 4 * 
— n e * r . * 1 SER 9 33 9 e TS * 4 1 R - . 
, 000 TIE 


* 


PERSIAN LANGUAGE ) 
3 

Wy | has the ſound of our 8. e lalebzkr 4 be „ JN 
© This letter has the ſound of our 7 in the word Pleaſure, ro 
treaſure; and correſponds preciſely with the ſoft g of the 


| French i in gens, or their of in jour. It may be expreſſed 
in our characters by zh, as Il zhäleh deu for it has VVV! 


| the fame relation to 2 which A has to 1 


of and * f | £7 
|» and (jb eee 1 
Big . e | 


| Theſe for” 2% are 7. by the Arabs „„ 8 5 


ay manner peculiar to themſelves ; but in Perſian they are 
confounded with other letters. ve, differs little from ( 
as o Saddar the name f a Perfian book ; and L has | 
nearly the ſame ſound with as s otr eſſence; a word 


often uſed in Engliſh, ſince our conneQion with India, to 
\ | denote 


* 


WW. Eo on 6 
9 * A 
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denote the precious perfume called otter of roſes. The word. 

is Arabick, as the letters £ and 1 ſufficiently prove. OS - 
und Is differ very little from j; but they are Pronounced 
more forcibly, and may be expreſſed by zz, as HW | 
Nezzkmi the name of a poet; „ Khezzar the name of 
a a prophet i in the eaftern r romances. 


7 and E 

Theſe two letters | are ext temely harſh in the pronun- | 
ciation of the Arabs. The ſound of 2 ſays Meninſki, 
eft vox vituli matrem vocantis; but in Perſian it is a fort of 
vowel, and anſwers generally to our broad a, as Wa Arab 
the Arabians; ( ain 4 fountain. Sometimes it has a 
ſound like our o, as in the word before-mentionedy JE 
otr perſume. As to 5 it is commonly pronounced in 
Perſia like our hard 8h in the word "ah as 8 * 8 5 


a « by, a ſervant. 


. 5 4 5 ; ' | a; tl 
KP 5 


2 has the found a off in fall as 0⁰ an omen. One) 


3 A be * uva 
is another- harſh Arabick letter, 100 u in · Perſian: it is 


0 _ often 


PERSIAN LANG uAOE. - 
4 confounded with & f which has the found of our 4, 
as ley Kermin the province of Carmania'; SG. Kat 
a fabulous mountain in the Oriental tale. 


When o& has three points above it, the Perſians give 
it the ſound of g in the word gay, as O guliſtin 


a bed of roſes ; but theſe points are very ſeldom written in 
the Perſian manuſcripts ſo that the diſtinction between 


St and 7 g can be learned only by uſe: thus they 
often write IS e and pronounce it gulab. 


y CY 
- San the remark | 23 Theſe letters are the liquids 
. n, 1, r. 1 
; 4 
v is a flight aſpiration, and is often redundant, as 9 
behür the ſpring, which is pronounced almoſt like bear; 
2 [,> Herat à city in the province of Coraſan, which che 
Greeks call Aria: 5 therefore is the & of the French in 


bemele, whence came our honeft without an aſpi pinie. At 
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the end of a word it kquitry Wes like a vowel; as 
ke, which has Fes lame ſenſe 10 eee as the 
Italian che which. TE EE 


1 8 vowels are 5 8 and may be e 


4 lord, 1% e ora 10 him, . necz . but is . 


vowels are expreſſed by ſmall marks, two of which are 
placed above the letter, and one below it, as = ba or be, 


yn mod S bo l thus, 


Egher &n turki Shiräzi bedeſt Ared dili mira 
Bekhili hinduiſh bakſhem Samarcandu Bokhärära. 


The mark 7 placed 450% a conſonant ſhows that the 
ſyllable ends with it, as C Sa- mar- can· di 4 na- 


tive of Samarcand ; the fi rſt of which ſyllables is ſhort, 
the ſecond and third long by poſition, and the laſt long 
by mound but this belongs to the profody.” Theſe ſhort 


vowels 
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_ vowels are very ſeldom written in the Perfian books nd 
„che other orthographical marks are likewiſe uſually fup- 


tf except Medda ©; „ Hamza 2, and Tag 1 _ 
"FM firſt of which are a common 

Medda above an | gives it a very broad 8 N 
aun: Hamza ſupplies the. place af. 461 in wards that end 
in v q it therefore ſometimes repreſents. the article, as X. U 

nümei 4 book, or denotes the former of two ſubſtantives, 


as .. 0 nafei muſhk @ bag of mit; or, laſtly, it 


= marks the ſecond. perſon. ſingular in the compound prete· 
| rite of a verb, as BOI dadei, which would regularly be 
£lsdl10 dideh i thou haſt given. Teſhdid N a con- 
ſonant to be doubled, as t turreh a lock hair. 
The omiſſion of the ſhort. vowels will at firſt "ER | 
the ſtudent ; ſince many words that are compounded of 
the ſame conſonants, have different ſenſes according to the 
difference of the vowels omitted : but until he has learned 
the exact pronunciation of every word from à native, he 


may give every ſhort vowel a kind of obſcure found very 


common in Engliſh, as in the words fun, bird, mother, 


which a Mahometan would write without any vowel, /#, 


brd, mthr z\ thus the. Perſian 88 os bd may be pro- 
nounced like our bud, I . 1 Vau 
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v andy; thus, © Van a town in Armenia; Gl juvan 
Juvenis, giovane, young; (4 


Vau 4 and Ya (g are often uſed as conſonants, 3 


| Yemen, that province of 
Arabia which we call the happy e Khodayir, a 


proper name Ggnifying the friend of God. C before 1 often 


loſes its ſound, as © * khin a table. 


I would not adviſe the learner to udp the parts of 


PRIN until he can read the Perſian characters with tole- 


rable fluency; which he will ſoon be able to do, if he 
will ſpend a few hours in writing a page or two of Perſian. 


in Engliſh letters, and reſtoring. them after a ſhort interval 


to their proper characters by the help of the alphabet. 


I ſhall cloſe this ſection with a piece of Perſian poetry 
written both in the Aſiatick and European characters: it 


is an ode by the poet Hafiz, the firſt couplet of which 


has been already. quotals and a tranſlation of it ſhall be 


* 


inſerted j in its * ar > 


Beach Aube mel bill] ke my jennet nekbhi , 
— Abi rucnabad va gulgheſhti muſellära. 
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e ee. S oy G t 
HN off e 8g lp 
Fugin kein luliin ſhokhi ſhiringari ſhehraſhob 
Chunän berdendi ſabr az dil ke turkan hani yagmira, 


* Nn 
Lay 5y ale ap ke, Ja, oh oh. | 


Ze eſhki nätemami mia jemdli yari muſtagniſt 5 | | 
Beab u reng u khil u khatt che hajet ruyi zibira. . 


ROI of cog whe es 
| ol ASS i , ou Y 
Wa az and u mei ga v va razi dehri kemter ju. 

Ke kes nekſhud u nekſhaied behikmet ein moaramrs. - 


G2 


pls ak n ye of Jl 9 
| ow M1 oy WR 694 4 W 


Men az An huſni ruzafzün ke yuſuf daſfiti daneſtern | 
Ke eſhk ez \perdei iſmet berin ared zulcikhira, 2 
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wee. 
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Nasihet g6ſhi kun jäna ke az jan doſtiter darend | 
AD ſakdetmendi pendi peeri danara. © 


| Bedem gufti va khurſendem 1 alla neku gufti | 
ef telkhi mizeibed lebi 1ali Ghekarkbire, 


Gazel gufti va * ſufti bel va khoſh bukhan Hanz 
| Ke ber nkzmi to aflhkned Eck ici Furidra, 


0 . 

© 

We” 7 
4 bY; 5 


In this ſpecimen of Perſian writing the learner will 
obſerve a few combinations of letters, which he muſt by 
no means forget; as I lamelif, compounded of I and 
1a, in the word X. moſella : but the moſt uſual com- 
| binations are formed with T Fo N E which have the 
ſingular property of cauſing all the preceding letters to 
riſe above the line, as [7 bokhära, 1 nakchéer, 

. tas-hech, The letters ww pe e n are a0 


fametimes aſe. 


* 
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PERSIAN LANGUAGE 13 
The Arabick characters, like thoſe of the Europeans, 
are written in a variety of different hands ; ; but the moſt 
common” of them are the en Nilkhi, the A 
Talik, or hanging, and the . Sh ekeſteh, or droken. 
Our books are printed in the Niſkhi hand, and all Arabick 
| manuſcripts, as well as moſt Perſian and Turkiſh hiſto- 
ries, are written in it; but the Perſians write their poetical 
works in the Talik, which anſwers to the moſt elegant 
of our Italick hands. As to the Shekeſteh, it is very 
irregular and inelegant, and is chiefly uſed by the idle 
Indians, who will not take time to form their letters per- 
fectly, or even to inſert the diacritical points; but this 
hand, however difficult and barbarous, muſt be learned 
by all men of buſineſs. in India, as the letters from the 
princes of the country are ſeldom written in any other 
manner. A ſpecimen of theſe different forms of writing. 
is s engraved) _ oO at the « end of gr nee | 


©, 
1 F#f 1 4 P 8 * „ 4 
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OF NOUNS, 
AND FIRST oF GENDERS. 


The oder will ſoon perceive with la a great re- 
"WHEY between the Perſian and Engliſh languages, in 
the facility and ſimplicity of their form and conſtruction: 
the former, as well as the latter, has no difference of 
termination to mark the gender, either in fubſtantives or 
adjectives: all inanimate things are neuter, and animals 
of different ſexes either have different names, as yy puſer 
a boy, 34s keneez a girl, or are diſtinguiſhed by the 
words yi ner ovale, and. de die; as i. e 
ner a lion, o * ſheeri made & liongſ s. vis 

Sometimes, indeed, a word is made feminine, 4 the 
manner of the Arabians, by having s added' to it, as 
I 43 maſhuk a friend, amicus, 65 ns maſhika a 
M Ou e as in this verſe : : 


| Flowers are in my boſom, wine in my hand; and my 


miſtreſs "_ to my deſire, 
bu 
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but in general; when the Perſians adopt an Arabick noun. | 
of the feminine gender, they make-it neuter, and change 


the final v into ; thus &,33 nimet 4 benefit is written 
i: and almoſt all the Perſian nouns ending in S, 
which are very numerous, are borrowed from the Arabs, 


00 CASES, 
| 'The Perfian ſubſtantives, like outs; have but one varia- 
tion of caſe, which is formed by adding the ſyllable |, to 
the nominative in both numbers ; and anſwers often to the 
dative, but generally | to * aecuſitiye caſe 1 in other lan- 


guages; as, 
3 ominative, — puſer à child. 
Dative and Acc. a puſerra to a child or the n 


When the accuſative i is uſed indefinitely, the ſyllable 7 is 


omitted, as G 3 gul chiden to garber a flower, 
that is, any flower ; but when the noun is definite or li- 
mited, that ſyllable is added to it, as Ou 1 gulra 
chid he gathered the flower, that is, the particular flower. 
There is no genitive caſe in Perſian, but when two fub- 


ſtantives of different — come together, | a keſra or 


14 ORAMMAR Or THE 
ſhort al; ) is added in reading to the former of them, and 


the latter remains unaltered, as * . the muſk of 


Tartary, which muſt be read mulſhke Khoten. . The ſame 


rule muſt be obſerved before a pronoun poſſeſſive; ; 08. 


woo puſere men my child: and before an adjective; 


as WL gfe ſhemſhire tabnak @ bright ſcymitar. If 


the firſt word ends in | or the letter CC is affixed to it; 
as ily paſha a beſba, Joe U paſhdi Mouſel the 
 baſha of Mouſel, G mivaha fruits, vytyhto 08 Dane 


mivahai ſhireen ſweet Fruits : if nouns ending in v come 


before other nouns or adjectives, the mark Hamza 2 is 


added to them, as ( E Atm cheſhmei heyyin the 
fountain of life. | 


The other caſes are expreſſed for the moſt part, as in 7 


our language, by pages placed before the nominative, as 


Vocative, 1 T1 ai puſer 0 child. 
Ablative, ** BY az puſer from a a child, 


The poets, ders, often form a vocative caſe bs adding 
| to the nominative, as U., fakia O cup-bearer, ag 
ſhaha O ing ; thus Sadi uſes SOLE bulbula as the woke 


of Job bulbul a nightingale. 
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vw WY oh. , 
WW Jo p38 Ov oak. 
Bring, O nighringele, the tidings of ſprings: chives all 


= 


unpleaſant news to the owl. 5 ALIAS nth 


4 1 if] j ſ 1 * 


In ſome old compoſitions the particls | bY mer is prefixed 
to the accuſative caſe; as O 151 JN mer ora deedem 
IT aw him; but this is cither obſolete . or dine and is 


-— 
f 


ſeldom uſed by the moderns. | „ 
The reader, WhO has been 4; "uſed to the” inflexions of 

European languages, will, pethaps, be pleaſed” to ſee an 

exam * of Perſian nouns, as they anfwer to the caſes. in 


0 


N e ar roſa. Wo 


e, a” 


to, roſes, roi. 


E Ee ” the r * bela. 55 ä 2 7 "oſes. 'roſas. 
Voc. * 
. ; Poet. " — o, Sri. e O "oe, 6 role. 


a8 
7 > 
2 + 

{A 

5 
7 of 

[ 2 Fo 
"7 

9 
23 
95 
Eu, 

"Is 
5 
2 


* 7 
N 


* 3 
n 


4 S 124 


Abl. . Jl from, a roſes. roſd, LAS” jt 1 from? 22 roſs, 


a nightingale, 
10 4 ie. 


Nom. and Gen. GN, FER 

Dat, and Acc, | jk, to nightingales. =» 
Is Go! O nightingales. 
G, 5! from nightingales, 


(Sw 


TT IS 


| 
1 
: 
L 


8 


be (Im 
— 
1 


* 


Boy, bring the wits, for the ſeaſon of the roſe ap- 
proaches; let us again break our vows of repentance 

in the midft of the roſes. 0 Hafiz, thou defireſt, 
like the nightingales, the preſence | of che roſe: let 
thy very ſoul be a ranſom for the earth where the 


| | Kbeper of the-roſe-garden walks! Ate 143 


PERSIAN LANGUAGE 21 
I ſhall in this manner quote a few Perſian couplets, as 5 
examples of the principal rules in this grammar: ſuch 
quotations will give ſome variety, to a ſubject naturally 
barren and unpleaſant 3 will ſerve as a ſpecimen, of the STR 
oriental ſtyle; ; and will be more ealily retained in the's me- 1 e 


of : actors. 
Kory than rules delivered i in mere proſe. | rg 8 


* 1 7 2 * 
5 * F 


OF. THE ARTICLE. 


Our _— is ſupplied 3 in Perſian by b the letter 
6 to a noun, which reſtrains i it to the n. number; : 


«OT N 


One morning l went into the nt to 3 a roſe, when 
on a ſudden the voice of a nightingale ſtruck. my ear. 
Without this termination * * would cu roſes or 
0 flowers collectively, 3 21 | 
Lots Sf E firs 


Call for wine, and ſcatter flowers around. 
obo 4 N "= 


When a noun ends in » the idea of unity is expreſſed by 
hand Hamza, as AA. cheſhumei a figle fountain. 
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jth hn Or. NUMBERS, 


From the two examples | in a preceding en it appears 


that the Perſian plural is formed by adding ell or to 
the ſingular: but theſe terminations are not, as in many 


languages, wholly arbitrary ; on the contrary, they are 
regulated with. the utmoſt preciſion. The names of animals. 


form their plural i in ol. as 


| Ang gurk a wolf. 1 gu kan — 
WA, pelenk a ober. C WAG pelenkan err. 


but words which ſignify things without 'life make their. 
plurals by the addition of the ſyllable (, as 

Os bal @ wing, Uh balha wings... 

Jabs fahil - W N -- fahilha eren. 

Both theſe plurals occur in the following elegant diſtich, 
D owe H Eye po g ED es 
. als ile bs Jn hte of 
The night is dark; 
and the whirlpool is dreadful ! How ſhould thoſe, who 

bear light burdens on the ſhores, know the miſery. of 
our ſituation. 


* 


the fear of the waves oppreſs us, 


> FAM 


ww 
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There" are, however, a. few exceptions to theſe rules: 
the names of animals ſometimes make their plurals in 
as well as in (yl, as V ſhiitiir @ camel, 4% ſhuturha - 


and G ſhütüran camels; and on the other ſide the 
names of things ſametimes have plurals 380 as A leb 
a lip, G leban lips. +: | | 1 


Names of perſons ending in of 1 3 Sun theth plurals in 
OE, as Ul dana. learned man, (yl) danayan learned 


| men; and thoſe that end i in.s are made plural by changing 
the laſt letter into wth as a=} peche an mfant, === 
. pech6gan infants ; and ſometimes by adding o&fas a. ſepa- 


rate ſyllable; thus, acts feriſhte, an . S ak 


feriſhte gan angels. | 7) N 
If the name of a tlüng ends in v, the final letter is ab- 


ſorbed in the plural before the n , as. * Khané 
4 houſe, M khanha houſes. 


| In. ſome modern, Perſian books, as the Life of Vader 


Shah and others, the plural often ends 1 in Gl or in = 
| if the ſingular, bas a final v. 


Sing. . Bs Plur- 


e | * 


0 nüwaziſſi a favour... etl nüwaziſhat favours... F 
35 kalat a caffle, la ralajat caſtles... 


but 


24 A GRAMMAR OF THE 
but theſe muſt be conſidered as barbarous, and are a proof 
that the late dreadful commotions which have ruined the 
empire of the Perſians, have begun to deſtroy even the. 
beautiful ſimplicity of their language. 
It muſt not be omitted, that the Arabick GS | 

33 two ſorts of plu rals, one formed according 
to the analogy of the Perſian nouns, and another after the 
hte manner of the Arabians; as S aib à vice, 
| De aibha and Salze avalb vices; axks kalah a caſtle, 
hab kalaha and 8 kalaa cles: way nayib a viceroy, 
| plur. (lg; naväb, which our countrymen have miſtaken 
for the fingular number, and ſay very impraperly a nabob. 
This is one argument out of a great number to prove the 
impoſſibility of learning the Perſian language accurately 
without a moderate knowledge of the Arabick: and if the 

learner will follow my advice, he will peruſe with atten- 

tion the Arabick grammar of Eepetitus® before he attempts 

to tranſlate a Penſian * 

There are two fine editions of this grammar, the firſt publiſhed by the 
very learned Golius, and the ſecond by the late Albert Schultens ; both 
theſe Orientaliſts have added a number of Arabick odes and elegies, which 
they have explained in excellent notes: but theſe editions are ſcarce, and 


' Meninſki has inſerted in his grammar the Jy of OP. 1 
IE new remarks, | 
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degr eg of compariſon. The 


1 a 


2 4 
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3 285 3F 555 N 


act, l E445 125 
5 blackneſs of thy locks is is Ae than the | 
„ hue of nit ty ba high Is 8 | ; „ 24 Fa Hs | ; 


: x ; 
# : a : 
: m Fo eee eu Sox; rg nm» 5 3 ö N . 18. y y J = 
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4 a 42 44 e at 5 ei * 7 


> ee be A 


2 ra 
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e eee . 


= 1 n * e : 


__— its 4. lie a moun, ol 2 
1 | 1 be a compounded adjective, the ſyllables * and ly 1 
1 : 5 notinig the Plural number and the oblique caſe, are — 
. it the end of — l. ſahibdil as hon 
© RT oblique lounls fahibdilra; plural ( I 

| oblique. * ſahibdilanra; aas 


** 


bo damſels with faces like angels are dejected at 72 


'of chat check; che ny phie wich the fragrance 
„ Mamine” are filled vich envy "when they view | 
of | 95 < + thoſs curls. 571, l 1 69 +1 25 5 f 785 4 
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ng. 9 to thou. . $2 n Ki 0 Obl. 1 * ra "thee... | TO 47 
. a 1,% ſhumi you or ye, - hb ſnumüra =_ 


> bs 


die Unt Qelpacthiog 2603 07 rs SEU pr 236 rfid <1 


e ＋ in di a! 0 o He., aied yd bottle ah x 
Sing. 1 o he, Hoe, or i. Obl. 1 m, her, or 


Plur . G ſhin "they 23 as tho Hula them. 


n Ta N OJ 2 


W 


The poets. 0 


: ; i 1 wy Tan 
1 Se ' and [bruiſed weir ö | 
beautiful end, Mi art GT) Hades 


Ya | 3501 


7 A changed into 0 or j or 
Y: gl ds, aas ag en u BST 1951.0 916 Yor 2 


* 


; | . 4 : Ain 1 k wa 
Ja o Ht * 145 333 

3 EY "F701 * * eral 
kiſſed the ground, and . bifors ka. " Firdufi. 


hat for amps mo blo at; IV FO n int 174) vet bers te ann © ds Sf! 401 * 


r the, prepoltion O in. the letter © is 
l Ds: «pat for", 1 5 bed * 


2 36 * Nui 


% 


— — kg — 88 r 


2 2A gk 


Fey 8500 Vm rig yy + I; 


„ enen e th 
it; the ſame may be ohe oft Go, bein for n 
in that, e ee in this G OF — e f 


"ave eee e eee e eee ee eee 


The poſſeſſives are —5 ſame 8 the «tv Pg and are 
een b being 448 to Sr ſubſtantives; as 


a % 8 9. 610 la ee - 10 e, nis 


y 7 


WV Sing: e | 9 Fill PO my Heart. 1 Wk: * 401 
_ Js di to thy heart. | 


12 2 Sc d b of ber Bl art.” 1990 
Plur. bs * s Grad ad aur bear. „ 
C dithii Thuma your” bearts. 
al ND - cla titty bord bas r 1 
Gg dilhai ichn Heil hearts 


Poet. 3 
* . * 4 25 80 agnes 11 110 21 's 701 Mg & 1210 . 


They are often expreſſed in the ingular number by thaſs 
final bg li et, and eſh, and after an | or s 
by 1 am, G at, and Gl. aſh: but after nouns ending 

in | elif or Fr vau the letter ( J 61 inſe tec before, the 


1 & #44 14 3'vsi ds 


Fo 2 N \ 4133 "4 
nals ; WY oh : 
penn e Hole Ned (20H; bn o ue 51 Laid 


/® In the fame manner and from the fame motives the old Romans added 
a, many words e eee . rice; if 0e "adopt the 
Adis | | | ln [5913116 


. 'PERSTAN LANGUAGE, 8 
een * . eee 
e den His Ge dey inn el e 
A jimel am my robe. . 
4 of A l jamnei at rhy robe, © 
ol . U Jamei aſh his or her robe. 
page abies my hair. 
Qu mitt 7% hair. ; 
Wed muüiſh Big or her hair. | 
In 8 | and ſometimes x proſe, the obliqus caſes of the 
perſonal e are alſo expreſſed by ow «bi as. 
"ſn 2 23 3 Syn gen 
og J JloaS loighows - 
oy be to Shiraz and its charming borders! o heaven, 
e it from Som! er oa 


The oblique et are joined to any wold 1 in i che anten 
which the poet finds convenient; thus in the couplet juſt 


f 


quoted the pronoun ( it is added to 9 ſo in che 
following diſtich, G the dative of , Wk thou, is pled after 
NT Tn e ; 


1 


5 Tinge the ſacred carpet with wine, if the maſter of the 


"feaſt orders hee; for he that travels is not ignorant of 
the ways and manners of cen. 


Our reciprocal pronouns own and fel are expreſſed in 
Perſian by the following words, which are. on to- 


all perſons and ſexes; s: 

Nom. A or — 1 Oblique, tak 
1 S © Ogg 
or (GS. 3 
1 chus we may _” YO Bf” 

oO * e, EY 5 - ourſelves. 
O38. Ihe. , UU yourſelves, 


A bi or herſelf. O Ou theirſelves „. 


* here uſe his ſelf and their ſelves inſtead of the corrupted words himſelf 

and themſelves; in which uſage I am juſtified by the authority of Sidney, 

and of other writers in the reign of Elizabeth: ah ſeems to have been 
| originally a noun, and was, perhaps, a ſynonymous word for ſoul, accord- 


ing to Locke's definition of it; 4 Hef is that conſcious thinking thing, 


« which is ſenſible or conſcious of pleaſure and pain, capable of happi- 
4 neſs and miſery:“ if this obſervation be juſt, the Arabs have exaAly 


the fame idiom, for their ( foul, anſwers preciſely to our /+lf, as 


w 0 OR WW 9 « rs ae 
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, i mn, the Latin 1. to every perſon of 
a verb, [ood rhe 06 C 
. tr Plur. 
o ipſe veni. any i ON * ig venimus.. 
C d i vi, See Og pf geh. 
os, io wares ST * 


The word 4 Get to " redundunki' in the following, 


= 


beware lines of Sadi, Sk 


a Lap * 

© al As . . a> * * 

en ids know what the early ig faid to me ? 
* Wbar bor of mam art thow u, that ct 


3 


. 3 8 


When 0 is uſed as A pro Noun poſſeſſive, it . to 


the Greek ophreg®-,) and Lgnifies my, thy, our, your, his 
or ber; and their; according to, 1 the perſon and number of 
the principal verb in the ſentence; as in this couplet of: 


* 
Aar 1 1 * 3 
OY 
* 33; 2 DO gn, 


. Coe W i O0 e : 
| . Ik War 2 Lon ae. 5 


* 

5 $ 
on 
if & 
- 

% * $i 
"i 5 
. 1 
1 
FF: 
nn 
bl : 
WW: 
* 
. 
- 
% 
. 
. 
Fl 
- 


* 


1 — — 
to whom I can truſt the ſecret of my afflicted: heart. 


| The demonGativ gronouns are the following: ag, 


a 5 
: N s 
5 „ * „ {+ 


A = youre Sing me! pong 3 | Oblique caſes, | Loy ON 


4 


en 


we " Plur. GUI 130 | 

| 8 . l 0 bor « *omnſ ood e 01 ar 0er 4 
i N | 5 | TY : | | r that. eco 1 11 
| | | 335 Siu . (I hl. | Qblique gaſes, _. 4 1 
5 Flur, e e, n ur 
| p ; | | | 35 Ty or iT . E | | : by or UT. . 


i 


1 1s. n to. 2, noun, ſo as to form one 
word, it is frequently changed into eh: im, as, = 
imſheb mitte 8 . 
uw = EE PA PICS Wye 5 
1 „„ e * al G O 
1 Heaven! how great is my happineſs this er for this 
N night is my beloved come unexpetiedly'! en 
and a imrüz fo. day: 
N eee. 


1 
* 


Ge. bs e | 
PRIN J = 48. # v 
| % This 


1 8 2 a n ”"M v9 2 "4 
„„ £4 on 
N N . 


et nen 1 ονẽ˖j EDT 
Sup i e g nc adſes 4 4 the'feaſ J 
_ - 4 ſpring; this' day my heart obtains its defires, and . 


# 


« fortune is favourable.” eee e 


The words, IT and Gl prefixed to pronouns fen. 

: change them into Pelaſſeves, and are read with a ſhort : | 9 
vowel, ani to or es ani to, l. e. thing, - as 
dae 

An Tb" the throne of br. 


; : 
* N 6 
E f + ' 
1 ; 1 by , 
us . : 4 . Ft 84 
. tf * . * 4 15 ? rf — * * * 
— 


F 3 5 8 5 ks 
OE. 


The relatives and interrogatives are ſupplied by the in 
variable pronouns V ke and ac che, of which An of 
uſually relates to perſons, and the latter to thi np . 
oblique caſes of theſe pronouns the Final bis abſorbed be | ; 
fore the ſyllable H, ii... £m ff 5 

Nom. as whe; +». Oblique, when. = : „ 1 1 
e a> which, 0 tE f which. © TT 
nd ( are Wee = are very often | 
ike to Gran verb I as A * 1 1 r 


2 


„ ee or THE 


0 heren! "whoſe precious pearl," - whoſe" ineſtimable 
jewel is that royal maid, with a cheek like the moon, 
and a forehead like Venus? een e eee 


* . 


os kudkm i is alſo an e Pronoun, as 


4 * * 
* * 4 x" 1 Ik 
* 


yes 0 2 gle 
M ol Gn) i Sealy 
W e are fond of wine, wanton, diſſolute, he with roll- 
ing eyes ; but who is there in this city that hat not 
the ſame vices? 


Our ſoe ver is expreſſed. in Perſian: * 0 or Gh pre- 
bed to the relatives, as. $ EL 111 % ͤy 3 v9 Toalg 2 


91 a1 : ( 


2 ee e and 0 ny n e lo 
= e and A 5 whatſoever. SI vals tht 


£ * 4 = 4 A p * 3 ” 
. 1 


« 1 « 2 } 3 4 i 8 
* ; 
1 * 
* 8 F. 
; 1 
FS $2 4 0 7 8 
* 4 1 f 92 : ; E 


The 0 Fan ee rt neuter Lee like, . 
. but many of their verbs have both an active and 
neuter ſenſe,” which can be determined only by the con- 
ſtruction. Theſe yerbs have Properly but one conj ugation 5 


7 


. x e 5 e all 


pENS TAN LANG VA 6 E. 


and but three changes of tenſs; the imperative, the nf, 


and the preterite; all the other tenſes being f formed by the 
help of the partioles C50 and CrÞs or of the auxiliary 


verbs ( or GO 70 be, and e to be willing. 
The paſſive voice is formed by adding the tenſes of the 


* to the participle preterite of the 
active; A%, o * it was read. The inflexions of theſe 


verb ſubſtantive 196 


auxiliaries muſt be here exhibited, and muſt be learned by 


heart, as they will be very uſeful in a the com- 


* 


ä eine tenſes yo” the aQtive verbs. e een ee e 


Ge 12 be. 


| The preſent; rene of this verb is igel, but very | 
eaſy, and muſt be carefully remembered, as it is the model 


14711 4 


for the yariations of Peron! in all tenſes, : 


— 


e Ae Mood, Preſent Te 2 

0. jth I am. 1 Plur, eel ears. 
(l chou art. ne are,. 

| KEY he i 1. la 76 ol they "NY 

This tenſe Joined! to nouns, pronouns, or adje&tives ofte 

15 eee with hem, and loſes the initial, [ euf; as wit 


4 7 4 . 2 * Po 
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ener + | | Sing.” 


* 3% 5 
4 
95 os Oe 
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* Mn in rr es 
© 4 N \ 4 * 1 n 
% 4 
me hy Wat Wes OS at's a ERS * 
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iid 54 
46 


With a ea, e ee e eee ee 
| pl 1am Mad, : c we are glad. 
Colt thou art glad. GU, you are glad. 
Se Be i Is one vols Wi 3 


£1 de Gm? are „ * grefning. as or 3, as 
7 I am not, es but — as is commonly written 


* 


K. 2 there i 14 not, as 


A N get? u / l 
N . A DIES e os ar >| hr 


0 The path of love is. a path to which there is no AY 
„ in which there is no e for lovers, but to give 


I lu. 


Secon 4 Preſent from the dea 
Sing. "Ty Lon. | : Plur. | 


to . 
| f we 2 
8 xs they arr. 


| Preterite, | 


<4 4. qe ESI — . 9 
- : IE > A a ei 
* eee e 


wy 


ew? 1 was... 2570 e we re, 1 5 a 
* 55 Was. FR 5 hem c they were. on hog | 128 


I * FT 2 : CY * 9 


n Frerenie inerten. 5 7 1 „ n I 
Aj „ Cor * 
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i Py * ; 1 3 DA : : . i ; 

* £ DE" _— 4 8 a F x; LA A Xe ; 3 < | 
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bh 


Compound Preterite. 
ol 5O 4 I have been. 2 os 2 ee! 2044 we have been. 5 
{<4 304 or $049 thou hat been. yl 3094 you have been. 


A 0% he bas been... 9%: | ap SY they have been. 


CY 


| Proterpluperſed. 5 

: 2 20% I had FOR ue Mets OG we had been... | 1 1 4 
(SO BO39 thou hadft been. S v you. had been. | . 
On FOG he had been. I Re is ** thay Bad been... 

| S 3 1 will be. i 1 WE”. JE we will be. „ 5 fs, | 
| O42 2 thou qvilt be. g. . you'qvill be. 1 
* 898 he will be _—_— M owls they will be. eos | þ 


1 . 
0 dad 1 
8 
8 * 


= 
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| 1 at hits us be. 
oh or 4 be * 1 'g N be ye. 
. ohh in bin , ade tet ton, be. 
Subjundire, or Aoriſt. 


2 or pg 7 Cie Nis e or c we! be. 
(A or (C42 thou bee. 8 en or Oggy you be. 


A or OF he be. | e or 9 they be. 
| 5 Potential. | 
ay If on be. sf n we En 1 95 
o thou would} be. ET Tz") you would be. l 
. he would be. Voß, a would be. 
- | Future Buljunive. | 


e 10 Yo J I fall have been. el o we ſhall have been. 
HY v0 YY thou ſhalt have 4. Ur 01 ſhall have been. 
e v0 * he ſhall have been. A . . have been. 


85 Infinitive. | | 

Preſent, 0 44) by contraction „ to be. N ee, 

| Protrite on 10 gu to have been. 1 
4 1 RR . * 


* 


: 2 ' — F + 
. ; „ : 
- * : 
2 . + 4 : % * WF; — . 4 3 
* N. We, 2 2 $i . 7 3 1 3 8 wo: 8 3 0 © 4 2 
8. 5 3 5 N 3 L 45 6 - * ' 4 f iv P ſ· A * 7 * 7 > FANS 21 2 2 1 * 1. * 
; * 4 j 2 , LO 
=, Indicative Preſent. Oe 
5 0 | Z % a 2258 
f 12 * =? a . = 2 
7 (hs a? : x 5" Þ „ ur red; 2.9] 3 BG Ye 
F * @ a o is] # 
S * 
* * 5 — 4 


25 = 0 ;# 4 
I as + 3 f k 
| 7 &s 
4 
4 * * * 1% * 
* . 


ik BY wes Th 1 6 
Preterite. | 5 


* 1 1 
893 A | * 


; ; 3 0 | _ oe WErEe. wa . 
Dyk you were. "es 
Jour they were. 


— 


Preterite Imperſeddt. 


Compound Preter it. 
0 vt I have been. i s de have been. 
8 vo or SO thou haft been. Of, you have been. 


2 


O be has ben. v0 they have been. 
pl uperfect. 


pPreeterpl. he | 

N 5 1 bad been. eo 10 43 0. . had been. 
(£99 0 thou dag been. : gs vos you had been. 
O40! FEI he had been, e * 0 they had been. 
. Future. 


t 


=; 
PA 
#7 


MAR OF 


ture, j 


* 
2 
* 


: = Twill le. A ply we will be. 
ok CAS thou wilt be, 


you will be. 


R e Bla be will be. . = they will be. 
I 2 ; | f : | 8 | wh C : | | IE bo - Wy 


, 7 * f ' ' . 
9 F „ TTY we 3 4 


13 5 4 


+ 


L a a | * 34 7 *4 * bs RAD . : 0h #3 $* ; Win © .) 
: | | N 3 | * J 3 let us be. — ; 0 ; 
7 E be thou. 9 2 ** be Ye. 1 | 


Ol let bm le. Og let thmbe. © 


* 1 1 F ; S t . c : , 
o 5 8 £ : 1 5 ; 2 5 f * 
Wb G Ss, 16 ; NNE % „ * % . WA e 
# 


1 5 + +. SubjunRtive, or Aoriſt. „ 


J b 
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1 e or 8 to be ws 
Aoriſt, 
uſed in wining the Com nnd Future wad verbs. 


: Sing 0 20 1 will, Plur. yo” be we will Y 


—_ he je vial "they will, | 


The 0 teaſes: are formed like thoſe of the regular verbs, 


oF. exons | 
Ie will hers be uſeful to exhibit an analyſis. of all the 


rants of a Perſian verb, and to ſhow in what manner they 

are deduced from the infinitive, which i is properly conſi- 
dered by the oriental grammarians as the ſpring and foun- 
tuin of all the moods and tenſes, and which, therefore, is 


called in Arabick . müſdar or the ſoures. 


All regular infinitives end in Gd. 38 G — 40 ar- 


rive, OO to grieve, GO to fear. _ 

The third perſon of tlie preterite is formed by rejeing 
O from the infinitive, Dany be arrived, vals he grieved, 
Og he feared. | 1 

E LU 


” A 


44 Wy GRAWMAR | 'OF THE 


1 ſaid, is the zephyr breathing from the garden? or id 
caravan n of muſk coming from en . 


The letter ? prefixed to this tenſe is ; often ant, 
Sy 3 0 . De be took the mantle, and departed. | 
1 the preterite is formed the imperfect tenſe by pre- 


fixing the particles . or * as Sexe or r O92) Lal | 


he wwas arriving. 
In the third perſons the imperfect tenſe is ſometimes: 


expreſſed by adding CC to the preterite, as SU he 
was grieving, cowl G they were grieving 3 this ww | 
is very common in proſe, as | 


0 7 0 Ry Coen, . 9 "y ho 
FUG: « They were immerſed ; in Metre and aclight; and were 


«« conſtantly ys to the e of the Wan 
1 of the eymba „ Ty fi, 
The fame letter 8. added to the firſt and third perſons. 
of the paſt tenſe forms the potential mood, as = 


* 


Inigbt, could, ſould, or would grieve, D we 


might, &c. grieve; ſo Ferduſi in a eng + . 
ee. 
* oy ap ” 


& 
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« If 1 could fleep one night on thy boſom, I ſhould ſeem 

to touch the ſky with my exalted head.” Tom: 

and mes, e & | 

l — ws . 
S S299 GEO I hs 

| 6 Thoſe locks, each curl of which i is worth a hundred 

* mufkebags of China, would be ſweet indeed if their 

« ſcent proceeded from GY of temper.” 


2 The participle preterite is formed from the ee by 


changing < O into u, as 0. J; arrived, „ON ſprinkled; 
from which participle and the auxiliary verbs (40 % and 
are made ſeveral compound tenſes, and the paſſive 
voice; as pl ally have. ſprinkled, N OI bad 


Drinlled, Nane, „ 1 [feel have ire 1 e 
2 was ſprinkled. 135 


00 vo 0 WA ig wh wh FI 
eo la, ee 39 G JS 8 

We dave given up all our ſouls to thoſe two inchanting 
narciſſus's (eyes) we have placed all our hearts on 
thoſe two black hyacinths (locks of hair). 


St 
* 


The 


44 A 8 R AM MAR OF THE 
The Perſians are very fond of the participle preterite ; 


and it is very often uſed by their elegant writers to con- 


ne& the members of a ſentence, and to ſuſpend the ſenſe 


till the cloſe of a long period: in poetry it ſometimes is 
uſed like the third perſon proterite of a verb, as in this 


fine couplets | 
ae! As i291 do 2 1. 85 


ag. oh wir Js 


The brightneſs of the cup. and the goblet obſcures the 


9 5 light of the moon; the cheeks of the young cup- 
<« bearers ſteal the ſplendour of the ſun,” 


In the ode from which this couplet i is taken every adi 
0 with the word 0) for q he Arrel. | 


In es the infinitive i 1s contraſted by jen "og ; 

a8 0% EI will be; ſo Hafiz, | 

0 figs. ith , U NP 6 

8 0 ts lh es. 

The breath of the weſtern, gale will ſoon ſhed wth | 
around ; the old world will again be young · 

This 


1 K 


PE. STAN LAN GUAGE, 45: 
This ſhort infinitive is likewiſe uſed: after imperſonal verbs, 
5 o Gz it i paſible, ta dhl, Oy. Oils ii jo neceſſary 
zo do; thus Haſiz, the Anaereon of be 12 
Saks By on U r 
ney Jp ial, Fol a5 1 0 
«& 1. is impoſſible to attain \the Jewel of thy wiſhes by 


thy own endeavours; it is à vain" imaginstion to 
= think that it will come to thee! without affiſtance.” 


and the'þ poet quoted iti che dag Oda An | 


— 266 86 en ON: ee od: WG b. 
- Fg B16) a, | 
and 


als, $ a 4 e F, of, 
The life of man is) a | Nang muſt write 


10 only good ations.” | 1 of 10 {! 1 9613 : t199 . 4 1 
Holl, to 8 1 
8 gendes N l Ben i t away. 
che termination wide from the nen 8/4, arrive 

thou, from ogy. e. in 95 ths 515 8,18 often pre- 


A 


fixed to the 1 imperative, ue g . {ar thou; | 
ſo Ferduſi in as . tee N a King who had 


hol him. 6 py 15 Uh 99 


S 4 


5 GRAMMAR or 


e197 | 1} Hobi. . 
3 e 7. 0 ok 

gs e e — — 
O king Mahmud, thou conqueror of regions, if they 


| feareſt not me, at E fear God! why haſt thou in- 
flamed my 2 0 temper? doſt thou not dread * 


I t muſt here * obſerved, that the negatives a and ; 
are changed in , the imperative 1 into hs and 2 * O 


« ] I have felt the pain of love ; Pl nit of whom; 1 have 
*« taſted the 22 of abſence ; aft not from whom.” 


* Be + Tit #0) 7 { : 1 1113 1e ON: 4 
* 5 8 i 113.4 C1 #3 Vi 4. 1550 


Before verbs beginning with k dir the letters 3 „ and 7 
are changed i into - and 8 as n ae uſed 
U 0 thou, Jr do not bring: „ttt g 0] 194 
ö e wh, & 2 G1. : 


Jay ws hs Flo. we dars 


4 


10 
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. * 8 e of wine; v a, few. more e of 
. gs > & os 2 / 

"« © Say, bring no tapers into our ably, for this night 
the moon of n my beloved's cheek is at its Full in our 

1560 « banquet; ſprinkle no perfume in our apartment, for 
0 our minds the fragrance that conſtantly proceeds 
5 from Ch locks is qe ns pleaſing.” 75 


The contracted partici * uſed in . epithets is 
exactly the ſame with the imperative, as PIE) | excite than, 
7 WE! | mirth-exciting ; 1 2 5 1nflame thou, Ong 7 
Ip! world-inflaming, Getiafroſe, the name of a fairy in 

the Perſian tales tranſlated by Colonel Dow. 

The participles of the preſent tenſe are formed by add- 
ing Gl, | or o to the imperative, as why, ay and 

| 0 arriving; ; which laſt participle is often uſed for a 

noun of * as . a «New: 


From 


- 


i A GRAMMAR © F THE Wks 
From the imperative alſo is formed the conjunctive tenſe 

or aoriſt by adding to it the uſual — termination, as 

. come thou, 7 I may or will come. 10 = | 
op alley Site 51 on RT op 

| 1. e Id . ile N 
. When the fon of the wine ſhall riſe from the eaſt of 
BY the cup, a thouſand tulips will ſpring from the 
. burden of. the cup-bearer's cheek,” 3 755 

By this affected, yet lively allegory, the poet only means 

that the cup-bearer will n when he een the 


« wine to the gue 


from 


een Gags of the Perſian. wry which 
the . grammarians praperly call the goriſt, or indefipite 


1 tenſe, anſwers to the potential mood of other languages, 


and is governed by con junctions as in Latin and Engliſh: 
this will be ſeen more clearly in the following example 
taken from _ life of PR Wok) 1-234 $1; g I 


N da wa 


oe 


66. It is ir to the diſcerning and dente part of 6 
1 mankind, chat, whenever the affairs of the world 

66. ate thrown; i into, confuſion, and fortune favours the- 
255 deſires of the. unjuſt, the great Dilpoſer of events,, 
. in the effuſion of | his endleſs mercy, feledty ſome: 

66 ful Febefl hero, whom he ſupports with his eternal | 
'« favour : and whom he commands ; to heal with the 

0 „ bali of benevolence the a the afflicted, 
and to ſweeten the bitter draught of their misfor- 
itunes yo the OY JO 10 eld 9, 


| Hh which period” "the my 5 erded, e 
vlog perdized, and bs RE, are "the aoriſts of 
Ford kerdiden, G kerden, Wh ale, / perdiltheen, | 
and (ale buchten, weed bas the ej as 
2 | | * * , v8 r 


9 . 


kuned, 


by A GRAMMAR r THE 

|. 'The-preſent tenſe is farmed by prefixing PL 

| to che aoriſt, as . l. Ser. tha * 

e-. tnocveth: 5 1 $853 . 
be wv 5 e. 


0 e be "a ie = which then kee 0 and | 

| diſcloſe; the feerets of my heart which thou bnoweft. 

: 5 a wm 0 ⁰ | 

"With that ſwweet hue which hou Fw; on "a roſe of 

"thy check, thou draws UE a Une over the "face of the 
4 UN A n 44 1 


« i ; &S ©< #$ FR =} Þ 
 garden-roſe, 335 | 
S # af : 3 KS, "q j 0 *% 7 7 — 18 


5 1 e 5 2 
3 3 T 


6 w- particles, (e an 
-the verb, and ſometimes.” ny it, avis to 
the Fake, of the Writer nsasñß]— 


ha 10 LC 0 e 

„„ 2% le , K 

me. thy Pleaſures eagerly, for while, thou capſt cloſe 
thine eye, the autumn. is þproaching, and; the freſh. 
ſeaſon | is paſſing aways TT ME Ms 
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The letter » prefixed to the aorĩſt reſtrains it to the 
> future tenſe, 38 Y I will arrive; thus Nakſhebi in 
his work called ay A or The Tales oY; a Pay ole 
55 1 355 „ OE Lg „ a 
. . Jay Ges, gs 
SN G ws 2 as 

| Dp Og olf page, 55 | 
0 Nakſhebi, a man who deſites' to enjoy his beloved ono „ 


be active and diligent: whoever labours diligently 1 in 
5 u affairs, ail at laſt attain the alject of his wiſhes. 


After having given this analyſis of hs Purkag verb, it 
Ro will be neceſſary to add a table of the moods and dene a 25 
they anſwer to thoſe of European languages. | N 


. 


"Yew Adive; FO ** 4 07 an to 41. 
. Indicative Mood, Preſent Tenſe. 


4 GR AM MAR OF THERE 
n Preterite. wrt einn e 


WO 1 al. 28 8 we el. 

O * thou eſt. N- you e. 

Ong he we; #\ = "Ax aſted.. 
Compound Preterite. Pa: | \ 


A ROE I FOR eld. . 2 we have ated: 


| SOA | 
2 bo {he 1 ge. ht 0 my yo Bave tn. 
A. 9 


or Can Oe 85 has aſred. ne N rbey pave hed. 


Preterite TraperfeRt: 


pang ” 1 was s aſking. SO * We were as. 
So * thou waft ting. ee, ET you were aſting.. 
Sy * he was Sung 3 TI {ran ahing... 


* Pmarpluperon.. 


2044 * "EP I bad Med. . ea ave. radii 
o any, thou hadft aud 209 . you had Med. 


Or be bad ſhed. . ehe bad ted. 
Firſt 


PERSIAN LANGUAGE 


n Futuro. 

TE Sing. * plur. 
— 22 3 E we ſhall aft. 
(eu. halt 2. u gou ſhall of, 
7 ne HO ones they ſhall oft. 

| Second Future. £ 


Out as I will aft. — W will aſk. 
5 = — * thou will . Dye Ad! lg you witl aſh. 
em mann 


Imperative, | 
: n let us „1. 
5 On or O oft thou, . aft h 
. let him aff. N let them M. 
. mee or Aoriſt. 2 
0 Ly aft. 5 . ave may aſk... | 
Ke: thou may oft. Ou you may at. 
N . OR 
| Potential. "ad | 
— Light, Se. oft. eee 


2 Hen * . 


| Compound 


« 


uh 


| A GRAMMAR OF THE 


Compoutit F uture. 
Sing * 0 I ſhall have led. 
ELLE 8 thou ſbali have ted. 
ee ON he ſhall have Med. 
Plur.' 2 o- we ball have ted. 
Ogels ont you ſpall have aſked. 
oa om they Hall Rave. her 


Infinitive. 


Preſent, G -ν to ok, comrated Sang, 
Preterite, OW, O- Ho have aſked. 


Participles. 


5 eh . and 00m ing. 
Preterite, 22 aſked or having del. 


paſſive Voice. 4 
ndicative Preſent. 


Sing.” - Gu ob nee 


9g Cavs oc i e is led. 


. 


Plur. 6 Th . ave are WT + 


Preterite. 8 


PERSIAN LANGUAGE. 353 
Preterite. | 
Sing. pO — [ was aſted. 
| — . 1 hw we hed, oe 
Plur, wh e we were a „ | = 
| Sf 10g ga ere „460 
N ee they were afhed. it ©: | 1 ; 
. Preterpluperfect. 9 
Sing. N EI SOA), I had been ated; WT cc: 1 1 
Co v O, Thon Hagft been aſted. | | 4 
e . S he had been aſked. 
Pur. e 1 8 v we had been- ated. © 
eon ο = you had been Med. 
SAL 15 . e they had been aſked. 


iq, Aoriſt. 
Sing. oh — I may be ated. 5 | 1 
8 | de „O- thou mayf be afted: £ 8 . | Ki 
res iis g be may be gſted. Os 
Plur. Fong I Wwe may be Ged. Hh 
227 wy you may be gſtet. 
O they may be glied. 


3% a 1 OP THE 

Second Future. 8 
Sing. RO 2 = Lal be hed. 
EY fl O = ee 
| Ou Ole 30g he ſhall be aſked. 
Plur. O „* O ave Hall be aſked. 
ow vals S you ſhall be ↄſted. 
NINE "__ they foal be fed. 

„ 
Preſent, Ak - EIS 

e * 


Negative verbs are med by Prefing 4 or 3 to the 
affirmative in all the tenſes, as 


ä re * thou dof not know, neſcis. 
o — be Hoes not hnow, neſcit. 
Plur. Fn Fen Wwe do not hnow, . neſcimus. 

ele you do not know, neſcitis. 
lo —_ they do wt know, neſeiunt. 
CCN . 99 6⁰ 
b obs wh as 0 . 


ee 


JI know 


— 
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1 know not why the damſels, tall as eypreſſes, w with black 
eyes, 1 as the moon, have! not the colour of 


| v. f 5 4 a” £ 4s 8 2 : 
"+4 10 (<7 ? # * pF. - 4 ; . . 5 8 ; „ 15 Mad * 
1 * C K-54 4 - 
* 1 e ; 
£5 4 2 0 * a % 
„ 


n SI VERBS. 
| In the : ancient, language of Pera So were very os 
or no irregularities : the imperative, which is often irre- 
1 gular in the modern Perſian, was anciently formed from 
the infinitive by rejecting the termination wa coden; 3 
for originally all infinitives ended in 0 den, ill, the 
Arabs introduced their harſh conſonants before that fyl- 
| lable, which, obliged | the Perſians, who alway 8 affected a 
ſweetneſs of pronunciation, to change the old 6 IP 
of ſome yerbs into Ge ten, and by degrees the original | 
infinitives grow quite obſolete : yet they Kill, retain the 
ancient imperatiyes and the aoriſts which are formed from 
5 chem. This little irregularity 1 is the only anomalous part 
of the Perſian langusge, which, nevertheleſs, far ſurpaſſes 
in (implicity all other languages, gncient or modern, of 
which I have any knowledge. This remark on the for- 
mation of the Perſian imperatives from an obſolete verb, 


4 | Mfg 5 may 


38 A GRAMMAR OF THE 
may be uſeful to thoſe who are curious in ancient dialects; 
as it will enable them to trace out a conſiderable part of 
the old Perſian language or Pehlevian Oln Which has 
the ſame relation to the modern CLO, or Perſick, as the 
| Icelandick has to the Daviſh, or the Saxon to the Eng- | 
liſh; and which was, perhaps, ſpoken in the age of 
| Xenophon. This is the language in which the works of 
Zeratuſht or Zoroaſter are preſerved, and into which the 
fables of Bidpai or Pilpai were firſt tranſlated from the 
Indian: but as we rejected the Saxon alphabet to admit 
the Roman ; ſo the Perſians, when they embraced the | 
religion of Mahomet, adopted the characters i in which the 
| Alcoran \ was written, and incorporated into their language 
a multitude of Arabick words and phraſes. I 3 
The Perſian, verbs that form their e * 
canſequentij y their aoriſts, from obſolete infinitives, may 
be diſtributed into the following, claſſes : the old infinitives 
may be found by adding G ceden to the imperatives, 
and the aoriſts by . to them the perſoual t termina- 
| tions. 


. * c * A * 
3 jp N 1 0 © * 8 1 5 
14 8 > % 1 5 5 i 4 
of Iz * # * 4 $ 25 * e 5 „ 1 + DF 3# %* E 3 1 6 a» 
* ! 4 broke l 


1. Irre- 


Irregulars that for their im peratives by: rejeting 


02A to alone 


Te et * 
7 


=I to proſe 


. . i 8 EE oo" Ws 
en, Imper, Aotiſt. 


G to. ſow together | * 25 
r 


i enbrace G e 


i dra a fare k +. 


cat to ſpeak idy 
Salle igt 


l. 10 * to Weave. 
G to Bear 


hes to wither 


G to be . 
ws 60 read + 


* 


* ' 


* 


. 


Infin. py : "FX E Imper. 
ei * N , 2 : | 1 4 I f 


GU to comb _ = oe. 
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LETS 


) 
2 . 
? * * 1 
F * * £ 
$; * * L 


4 
3 


* 


4 
bs, $:- 


& 22 * 


, | 
D ERS EAN 
te nous 
t ND that ch 40e SES 
to 117 


3 
1 0 * * *$ 
4 1 oy : 


| ajeſtives is rt as _—_ wh. he 
tk drowned in ſleep. „„ 
woos! to beſmear EY 
8 FUE to es. : 


G to e 
Cant to frei 2 


» - 
5D 


" 


? 
#5 


oe -_ Us to beten 
= to >. 


t ſmite © 
; to lie lf * 


Ka 


ES 


© as 
6 , t0 find —* < Wok th . 
; > Sz 4 
: * | 


ee 5 8 ; * 1 MY, + | | : 
% go | . 5 6) 8 ; 


mT : . 


0 have never met with this bag N inpet ve 


+2 to take captive 
8 s * to tut 


IAR THE | 
* Aoriſt. 


1 7 44*6 


"hd 277 1 > 2 


5 
5 | hb, e that change ( into Ih 
4 > G1 to fill out pb 
= e u 

* Wo To Wy to raiſe 6 
C As 15 fo 0 baue 
aa n wa: 
| 2 N 10 loſe, n 1 


$E£RsfAN"LANGVUAG K 
0 — Teregvlats that rejet * 


| wine to plant 
N to adorn _. 


6 to be neceſſary 


_—_ . tb accept - . - 
hs to deck y | 


10 feek © 


3 
” Mi 

r 
4 
* 
8 
> FA 

: 
8" 


66 


VI 


1 Irregulars in 1 that reject 


Infin. | en | | Imper. 
2 to 10 py * 


SY fo take. | ; - „ 


5 FR that change oh Nato v 


SS IH 


e 


f Hs. 


G to leap. ue, 

os to be delivered 
(ye gs 70 be wvilling. 

r to Ken 5 ; 


68 td ted. 
G ts to bin", 
* * to join * - 
| A. ©) fl dsl 12 
r 2 break | 6 
e to canſt to fit bun Od? 
Oe 6 to ft don | 


* 5 ® 
* . 1 5 "I. \. 


W 
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'W 3 


PERSIAN LANGUAGE. 
Li 1 "Y : «4 11 * % 


+ 


. ; g I | ; | 
1 "Y 7 * ; | 7 "Bf J ; : 
* 4 * * 8 4 > 5 

t : C * wat *, + I £ | 


. Irregulars that add 4. © 
| Tofin, 5 npe1 
930 10 be born 


5 OO to careſt 
G to open Nig ; 


. — 


2 2 4 n 1 * 
* iy Te \ 1 n 
* 4 n 1 . — — dc” 
MT. me” N 


* — 


— 8 e 
7 N ; bo Sv 
- — 
* 


Trregulars that reje& l DAR 
GOL! w fall EH 
apts 10 AO = 
3. to, . 


; Ol to N 
15 N to ny. „ : 
v9 to % ; 
als to riſe wy 
OI 7 give 3 


= 


4 


* 
＋ $ 3 "4-1 
1 wot” AY 4 . 


THEREIN 

f - G 8 EZ + 
1 * 126th, % N 89 * 3, 4# 
" 5 , * 5 ge 74 3 
; 5 e Y ©. «LT» 


2 7 y 9 F 8 . ; __ * 


. ee 177 
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5 nua. 1 — A 


_—_ | * „ c 


| : : . | | 0 „ #h 


4 5 a 2 | Ss 


wal to die ** 


A a A 2 
. * 


5 e Example of an irregulne wech. 
WL villes wo find, Contracted ute * 


1 . | Preſent Tenſe ln] ; 7 
e . 

5 4 7 | Von Gl © thou findgh. ſe Don fad... 
r N on . en tho fr 
EE MY JF I found. / = yo” dor en, 
U thou found. Daly ph | 5 
= he found, V they fond.” 


Future, 


Ee he * 

| Future, or Aoriſt. 
Ogg. 2 0 N 2 i Pi, 0 b 
tle Tall or may f * we ſhall or may find, 
U ten eber meyh fo Se viell of wap find. 


oy he ſhall or may find. gy they ſhall or js 64 | 
T 3 tis och 30 Spins "oy >< d AN 


Impe ny | 
6 8 9831-11 22 ee 2 We * 41} diy wa” 
2 100 Af! 4" | #47 5 | = $2” 91 . 1377 ly * „angela is Weir 


: 


23 3 £04 og xz” 1 11d fifgad Das 1186153 
id l {1 Preſent: G orgy Wale ee I err 
nvon aid eee, N cos 10 5111 Lis 
FUR * — 10 Ga =, «6 Thx No * 4 07 T9 DYE 
; oft6 Sn £ G2, 60 5 8 a" 2 19S Ak „r TY ev. 


Hd — 2 251 N Fila de 10 1 - 


. 9 


Ki is better for me got! to & 1 my face a | 
| 155 N 5 25 5 490 ol 


may happen that I what my eart deſires, 
a2 18 l TOULON Y £11 endet: 2514 19 on0 Song 


tphbegtcatils participles; as it has been before ob- 


ſerved, ture of great uſe in the Tompofitiom /r /(avordsy)1es.. 


| CONT  mitch-uxciting, + from tim owkichgbni a 
Yar IG gaiifits mirih, and the participle dE: 54, * 
errrte: bet of cheſe elegant —— 


G2 


E 


901d ss n: 


, ay 2m} * ud gu- lige £13 102 © 


* . 


= 


» 4 eee FLEET" „ 


4 the moſt” elegant cor o\ 
— muſtiexpreſs moſt of them. in Eugliſh by. cjireumlogutions ;, 


„Wia 10 4 1 


OF THE de 
0 8 10 5 r N D n van t0*\ny\ \ 605 
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NE of the chief beauties of the Perſian language is 


; 1A 


the frequent we of compound adjetiyes 3 in in in the va · 
owe: Nh elegance 0 which it ſurpaſſes. not only the . 
man and Engliſh, but even the Greek. Theſe compounds 
may be multiplied without:. end according to the pleaſure 


and taſte of the vriten z they are formed either by a noun 


: and the- _— participle, ns S 0 or. ah, 


heart-alturing ; os by prefixing, an adjedive to a noun, as 


88 28 > / veet- ſmelling 251 by placing one ſubſtan-. 


E110" | | ' 1h "4 7 wi 2 2 11 
tive before « ayother, as e Red., 


Since prog of, "the „ DOWNS: & in Sy compound 1520 is often 
borrowed from che Arabick, a:maiviwho withes: to road the 
Perſiau books with: datisfaction ought to have a competent 
knowledge of botli languages. I. ſhalt ſubjoin a liſt; of | 
pounds that. I can. recollect 1 but L 


for though we have ſome eee epithets which give a 


1 0. | grace 


. * %% Ln Ei ix DA EEE ESR 
4 wal 4 * c= n Fe Ok OL OE W * IEP Ce, i * =o 2 * F 2255 8 _— 2 85 * 2 2 8 
. ²˙ ˙ — »m· . N NAA SR es, 4 I 
» 3 + 
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grace to our poptry, yet in general the ie of our lan- 

guage ſeems averſe to. them. Thus. a+ f from * 

@ fawn, and . an eye, a Perſian pithet which an- 
ſwers to the Greek Autos, - ſeems very. harſh in Engliſh, 

if we tranſlate it. fawn-eyed; Lady Wortley: Mountague' 9. 
tranſlation Hag · eyed is not much better, and conveys a 
different idea from what the eaſtern 0M, mean t * 


by this epithet... de fo e, Inf e 


Abe. compounded af of nouns aud Eee 


S . wh eflhan trandjling a N ko 
oo] ya khdn effhin dropping blood... 
IT} JS dil azur affifiing the heart... | 1 | 
BY Or Nn azar wounding the foul... WP i as FO 
&S!. ol tab elken darting flames. POT 


0 * ooh ef n throwing aun mauntains. 
1 


erm ie om Conf, 


* 


as 


- . nmr niet P * eee ; 


Ar wars 


Al 22 * 74 n 
R > 5 1 95 eas od ION" 
L ES od „ _— Wo En * 


6 9 . N : 
PSS not as oO eG 


„ erat er rue 
. "A 25 rar Rhe n 


Ee l * 
ö A 
GY "SF * ; 2 * 13 R 2 N ; A 8 
2 . # ö 0 7 ar, 4. ; 3 5 
4 25 5 
TS. / 2 . bes 2h - 3 
* 
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„ JS {a aver Healing hearts. 
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AED PR 3 


- 


; ? ** 


# 


. 3 jehän ard „„ 

4 U 2 e e . oat on 

UT lax mejlis ard gracing the bangatt. . a 

. de dil, ark 7gjvicing the heart. 

HL | PV JS dil aräm giving reft to the heart. 5 
. . ; 1 LT IE nebérd atm experienced in bath, 7 . 0 

13 („dh all  bypeafing the ſpirit. © 

| LT S b. all giving ret 10 the foul... 1 2 
ET = ot. or Khon aldd mii with 5 . 7 

=_ 9, uber add covered with d. 8 

| a | ys gl ls. khats alüd Jdined with ene, Ss "bs 
1 i 95655 ruh eff refre ehhing the ſpirit. TI TY, 
4 5 7 5 [| 3 bihjet ef increaſing che * 70 

—_ - 3 gh M f. mehr athdb difturbing the city; = 4 

TT 5 elegantly applied to beauty, to which Lkewife the 

=—_ 1 poets give the following epithet, jw 

48! e efzan inonegfing "daily. © * 


* 


ke 4+ 
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+ - F W — a vs "of ö 1 F 1 
"a 3 * £53” 3 ; 
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2 18 2 * 7 . "4 5 8 
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4% 15 
enlj te the aol. 8 
8 eening 5 
2 F * 
e V4 F N 
. 0 
= * 
T {IE Xx . 
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a beautiful epithet for the ane mont 
ST lo. daniſh: amiiz felled g me Sts 4d FO . — 
e kar and expert in M is. 

N 0; yo ane ametz mixed ui 1 joyful ridings... o 1 N 


eee. | _ 


( 
— 
* 


1 0 | ; | 5 
4 AS. Tf? 5 4 
4 
* * Irony = : 
+ ns £2. £ " 
$7; #7 
4 
2 ſitem ametz full of threats; 15355 „ 
e 4 - - 4 : 4 . 
ſhehd ametz mixed with „„ FE 
Fg 3 * 3 
* #7 
i 8 $ a 
* 3 
2 
8 8 
* 
aN 1 pertu endiz W- 
4 * 
9 &4 
9 ear... F. F4 ; p 
A —_ : 4 
Jos! A. h ith, opting af i. 8 
. 3 : # ; "= ö 
2 Ja! , * 1 FL) * 7 * * 8 I 1 x 
* 5 q watt 8 i * « _ 7 s As. £ a 
4 5 7 5 : 7 0 : * * 7 5 ; * 
4 P l ; ; ( b | | 
4 Y bat. 3 3 4 5. * ; 4 
© * E. 6 9 +4 # 8 1 
; 5 . * 5 . j L 4 > 
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10 4 : # #5 1 
. fl LY . 
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E wm 8 3 
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DIS . =ulemlndi 5 ae darkneſs... (N 
an epithet, af th ade cobiog 3,00, 1 


a 2 S ibret enddz bene wks 2 1 1 
3 S iltifit enges z Exciting rebel. ade © 
51. 36 — Ev. „ 
7 6445 fitnech. engeez. rajfing a tumult. * A 
55800 wile? khejlet engeéz cauſing. blughes ta ri . 75 
U khefekin engebz making the heart t heat. 1 
77 Sj\ inſhdd engoes- producing: ff.. 


SE | e p 
= JL gl Pigs merdum &Abar. devouring. men. 4 ws . 

= g 5 | * pk s * 5 . 

. . Ly os we — een 0 850 . 


23, % gw ayeh th bred i in the ade 5111 0jẽ9 
an epithet for 1 young n not 
ſeen the Worb, wen ee eee went , e; 


* 
ma 
* 
a” 
* 
F 
** 
* 
7 
— 
5 2 
F 
N 


_— . A ithk biz ſporting. with love. 
5 0e puziſh pezeer accepting an eveuſe. | Se 5 
1 Slo Ah turänel perdäz "compoſing . SE. 


. * 4 1 85 '% * N mu 74 15 +} + lt [ * > % 
bo i ** % „ 3 14 4 3 -P : 3 5 JS F 


; Joy 9 ſekhun Pa ompoſing ſentences; . '' (.\ 


＋ 75 D 9 an orator. 


"x 
4 


e an hiſtorian, | nor Me Ug 
EE 5 adu bend that ever W euer. e 
= 1 fitneh beëz /preae 1g" edition. my : 5 

atar becz Hedding perfume. Hun. Wee 774 
i ob nadeteh peer collecting Memorable event LID 


#0 48 


O OUMaſdman peyvend rms, the . 
See alem tab flaming the world," : 
an epithet of the ſun.” Wade N12 fo 


i douletjii uff pre. 


> V gul cheen gathering roſes. on 
53 + ſhukdfeh cheen cropping flowers,” FR 
Ekhun chen Fee words, e 


3 > = ſcher kheez rifing # in the morning. 


5 khoſh kh /aveetly ſinging. = : IM | 
1 jfandfr paſſing the world. © 3 381 


0 E 4 nukteh dan 22 „ önnen. Ms 
oN 20 * Kkhu reh been ſteing minute objetts. | i | 
wh G ſekhun ran lengthening bis di Nea 


27 1 1 ; F 
— 4 4 o $ 


Ohe kamrin gaining bis defires. wi, „ RE 


* * dnn x reez edding blood.” | jw lib 2 * | 
| 3 » | G 


, "1 a: 


« * * 
3 * — 
. | 
a 
. 1 2 » » bg. 35'S 2 Fa * 1 


... . F OT = a F< aa 
GIS Cs 3 2 A 1 1 5 * =, "3 IS —_ 


* fer; 


r * 2 
# * * N 4 - — 5 1 Py <> ; 3 nba 4 - 7 : « > EY 5 * — 1 8 d x , 
Aſs; - of - 208 W td k For” < : =_ * 9 3 F 1 uu , ; n N r SL its. apr Rs Ein, 


2 1 . 12 \ 


— 0 


. 


7 „ ſheker reoz — Pm 

* „ V Scher reez ſcattering jewels. 
#/ La) aſhk reez e . 

loz AM xulmee zedl Abele 1 

83 rahzen igfeling the way, a robber. 

Jo = ſihr hz preparing inchantments... 8 
| G dilſitau raviſbing hearts, . 

Joo dilſuz flaming the heart. Es os 
JG ye jan ſhikir. 4 Bunten of ſouls, |: 
SG g umr thikdf defroying life. 
wo Ay ef, ſhiken breaking the ranks, - 


Jad enjum' ſhumür equal to the flars. in number.. 
| ali IF kar ſhinds ſkilful in bufineſs. 5 
0 * * ſheker furdſh ſelling ſugar... 
. Ca khdd furtiſh bogfling of himſelf... 
" hy yp * nizer fereeb deceiving the beholder... 


As jiger guddz melting. the heart.. 
ws 


21 ſumma gudlz dipelling a calamity. 
ws zeya kuſter ſpreading light.. 
ee alem geer ſubduing the avorld. 
god dilkuſht en the heart,” 


Log 
* 2 4 * 
75 * 7 "SE RT” 
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2 3 
Z 7 # 
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» x 
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S re viranch niſheen inhabiting a deferts +  - 
Jlgs —E en hind fra 1.) 7 : eh. | 's y 
ae kim yab that 


Words compounded of adjecti ves and nouns, Es, 1 
ry) _ khob rilyi with a beautiful face. | | WR 
«6 . 04 , pakeezch chal having pure intentionts. 


— kboth khvi 0 8 | | 
e pakdimen with unblemiſbed vir tus. 


HF khob aviz with a pled et 2 oy 5 : . - = 
al; gan hob tayheh zvith a Flegſant ſent. 5 | 


ns I 5 — N 
o b. 1 
es. — — 
— : * 3 ee. 
N es 1 | I 1 
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n The brightneſs of youth, again returns to the bowers; 

t -roſe lend ene to the nightingale with 

| ſweet notes. | 
=: Jay 2 khoſh eee . 

3 Vue 2 ſhireenlchr with gentle mann lte 


1 ri: tlic | 11871 # 


Ld * 


99 Or G ſhireen dihen with a Fevect ae 

| ol ſiah cheſhm Mock eyed. N de | 

q = 5 ＋ The compounds of this form are very numerous, and 
4 maay be invented at 1 5 | 


7 ; - | : 1 3 1 . r 77 
nett beit nonfat to ae tie aunt 


| Adjetives compounded of two nouns. . 
3 


3 1 | COLT Mi ok AMS K 1440 15 Ain | ka, 4 — 2 
ww 8 : ; * "yy 


i Fes ef theſepithers is a hom imile. 


—_ OY 


14 


$4, 7% .*, EET, 1 
\ TE... e wa 7 $9/» } 


[with the fe ace FE an Ay The 


EIN! A 1 


5 ad U een Wich ür usb tho cb. of a en uk 
oe Gemthitd kulthinbith rbe dladem g Gg did. 
EE. AS 1d Dara hiſhmet with thei proche f Darius. = 
| whe C- ſimeen fk vf legs. the 15 1 
"he I, eker 1 with line gf ſuga. 
A i fu tuti guftär . like a parrot . 


4 [2 a * Ul : 


« BS | 


* 


—— oc CINE er TE 
orga © 


2 1 2 js oh "= Is > 3 wt: 


WEB: be 11 f | 


güuncheh leb «with lips: Ike ge- n 

8 „ ſemen büyi with the ſcent of 3 1 
* ſemen ber with a boſom like jeſſamine. 

2 gulrokh with. cheeks like Re: : Sgt! 

CS 9s gulruyi with a roſy Jace. ade Moles: 

SS . muſhk buyi w the ſent * = Fe ' 

wg wg yakit leb with tips like: rubies.” _, 
90 St ſheer dil with. the heart 27 4 lion. 


nn 


When we conſider the vaſt aviaber of — that may | 


be compounded after theſe three forms, and that thoſe 
epithets are often uſed for ſubſtantives without a noun 
being expreſſed, we muſt! allow that the Periar 
is the richeſt i in the world. Thee compounds are thought 
ſo beautiful by the Perſi an poets, that thy fornetimes | fill 


language 8 


a x diftich with RY a bathe 


3 


A damſel with a 8 like the moon, e like TY 
a xaviſher of Hearts, delighting | the ſoul, 8 t * 
| ſenſes, beautiful 11 the full A0 


4 % f 2 2 * , % 4 a 


7 © ; 

ORF 
* % a * 3-20 
Se, 


— 
4 
*. 


Terr Aut bog” * 


l Pm TY i 
a. 


* 


e eee ee ee 
MW Mi 
Sy: 
: 


x” 


bi ps * 
1 
A - 


PR 


& 4 reger mY | wa 'THE 
inoher ae claſs of compounds implying ſociety and 


wha” 4 


| = 2 th 2 ill 


„ hemdem breathing — chat i is, 


1 4187 
4 # : Fen P 8 9. ” 


, very intimately connofted, 


6 1 4 * * 8 £ W * 


1 ſhukdfteh a a 2 not PR "a "I of 
5 kem akil with little ſenſe; 
bak fearleſs, 00. bee amän N this particle 
is rem 3 to Arabick * erbs, 


; 1 
53" FEED * 45 ROS 


5 * 2 
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e 1 will write 


Lale, unkind, and faith. 


511 


Ae ee ee pinlate HIS | 


. „ r 


bY e Yo Pn 1 
Nouns of action are oſten the ſame with the third per- 


Am, nn een verb, as gi nen * 


eee implying poſton or par are e formed 


mous, e 1 "ten og „ 

The Arabick words 30 zu, S ſahyb and Ja! ch 
prefixed to nouns form likewiſe adjeQuves of poſſeſſion, 
a8: N 0 majyfich, digoitate praditus;, Ole . 
beautiful, venuſtate præditus, Som JS! wiſe, -Gpientid' 
præditus. Wie may here obſerve, that the Indians uſe a 

great variety of Phraſes purely Arabick, . as proper 
names and titles of chiefs, and. Frinors, and 


F + 
IS ere, * 8 : SC be 
. lacs: 90 2 * 
b 
. E Dy; v0 
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thets or conſtant oo” to ſubſtantives z - ſuch are the 
names „ 8 rs 
| meddoula, algo Ok Shemſeddoula, EY Se- 
rajeddoiila, which ſignify in Arabick the force, the' ftar, 
the fun, and the lamp of the flate ; ſuch alſo | is the title 
Which they gave Lord Clive, . LEY! Zubdatulmulk 
the flower 'of the Kingdom; in the ſame manner they ſeldom 
mention the province of . Bengäla without adding, 
by way of epithet, O |= jennetulbelad the paradiſe 
of W an LAN tele & nad "© - "that ee by 


* 8 hon | wr" ad 1 of Se ; 
The“ Wee al added to > fabſtatitives forms adverbs 
that imply a kind of ſimilitude, as Ao prudently, 
ie a "pricdent | man, * ls 920 corageogy oth a man LY: 
courage,” e ieee eee Ugg | 
— AdjeQives. of kmilttude are tuts "wy adding nt . 
bs fa, or ( T veſh to ſubſtantives, as UTE amber fa 
like del _— 2 e at, le para- 


like 4 n: 


1 4 21. 


* . 4 
. Be * , 
* - a 


24 * n . 1 5 SE 
n * 1 FP 
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Some adjeRives: and. adverbs are formed by sn 
bled with the letter. [elif between them, as U up to 
the ori, fm ' from the E 5 the end, 8 


3 
* ® 7 
144 


A jg reg in 1 were » "the cleareſt rivulets, an orchard 
__ in v which the notes. of the birds were melodious ; the 


92 14 iin 


by one was full of many-coloured. clips, the other full of 


A44:? g ( and Fi Fl «$1547 34 1 Pet: 3 


Froits with various hues... "Y 3 


- 


The two firſt lines of chis retraſtich are in in Fur Arabick. 


The termination 101 


at3 L183 TEA; Bis þ $ 
| 4 colour, a | Now AI... | 
emerald:coloured. ie 


Tum the co 8 ent PEI or 1252 


4 Sa * 
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8 
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341 11 * 


IT, % \# 8 . * ? i $i £ a . 1 : 2 9 0 8 F ? * hn 

fi btkanti ntfves by addidg 7H R FL OT DI 
ad \ 8 7 as ; PT. 5 8 1 

14 F - * bY E Ss | „ 5 SLES \ i N * ö I ' 3 8 : 8 * 6 . 
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4 <> 1 
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whded or fimple,” may be formed abſteact 


A o An O "FHE 


90 46h Bee, 3k 8004 [T5 se eee 
e tam, —— eee 


If the adjective * in v the dad is 5 e 7 Ok 


v into SS as A n, (GK novelty. 
Other abſtracts are made either by adding | to the third 


| perſon of the paſt tenſe, as Jlo49 fight, Weng ſpeech, 
notion z or by adding * to the bontractod participle, 


a ( reft, e pro iſe, GL rempration. | 
'The letter elif added to ſome adj 8207 makes them 


abſtradt nouns,” wp . Lo warn r 
Nouns denoting the place of any s are / AR by- 


the t terminations vel iſtin, ofs din, » ) 18 U Eh, 


or bs ji, as e „ 
ous ue ; e d ar 


The ue ff of theſe names are the titles eres eres : 
the Behariſtin and Guliſlan are poetical compoſitions by Jami and Sadi; 
thi Negariſtin is a very entertaining mileellany in'proſe and vefſe j and the 

$hekerdin is a miſcellaneous work in Arabick upon the hiſtory of Egypt: 5 
as to the Sumbuliſtan, I have ſeen it quoted, but recollect neither the ſub- 
jet, for the natne of its authbr. The Greeks ſometirnes gave theſe flowery 
titles to their books; thus eee a treatiſe on ame- 
jekts, which he called Ae, N a meadows and Apoſtolius. 

an lena RAY ESO 9 r a collecion of proverbs and 7 
ſentences, 
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Wir mes the Mere eee 
ol — 5 ag os act. ow «vhs 
See ſheeriſtan tec 2 ST 


e nw 
50 lalehzär 4 Dae ralips. © Patt as 


_olGolas ibädetgäh a place of worſhip. : 
>. clges khab ja the place of ſleepy 7 bed, 


The learner muſt remember, that vert cheſe Gpeunds 
are uſed as diſtinct fubſtantives, the termination ( of the 
plural, and | of the _— cafe, muſt bs L to the 
end of them, „„ Se: tr 


Sing. Nor, . G vor 2 bee, . 
„ a gi Y fore le. S 


Plur. Nom. ” our? e 
O ven wht ede me 2 
The Perfian vetbs are compounded either with nouns 


and FI” or Wen  prepoliaions: and other nen 
| . | The 
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The verbs chiefly uſed in the firſt fort of co 


oH to do, YT to bring, Gi to have, alan 
3 ä | 10 make, OO ta order, O Ta devour, G to 
$ - frike, 00 gf Fo bear, 9 444 to ſhow, AS: or G vo 
« | | » #0 hey G to come, 50 to ſees G to tale, 
and (s te. ind. The moſt common of theſe is Go 


| eel is joined in all its inflexions to a multitude of 


1 Arabick gerunds or verbal nouns, a8 well as to Perſian 
1 adjectives and participles, s 
# 38 G tg! ikrär bn to confe tf. 


[LES JUL! intizar kerden to expet?... 


oy £52 rujd kerden to return. 
O oe temim kerden to complete 


| ON por kerden 10 Aal. | 
| 08 WY terk kerden 7 leave. _ 
_— | . S £2 tulü kerden 10 os (och. 
4 L 25 17 7 Thus . Es 1 
| SOLES. bw 0 . 
e 
& I Fe G e 0 . 
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| 12 i morning; boy, Flt. the cup with wine: tlie rolling 


heaven makes no delay therefore Lagen. The ſun 


en, the wine ies from the eaſt of the cup: if thou 


ſeekeſt the delights of mirth, have ws 2 $itod21/5 


. G hußüm averden to Abe 

G ol yad dverden' to remember. 

Dp eats CARS ajeb iddthices 70 e 
G Lo müzür daſhten 70 xaiſe; 

cas Vas heſed berden to envy. * 

G Ul itikäd berden to believe. na 


* 


0 4 ghemm khorden, 10 grieue. ;>bika 94 ; 


oor 2 ſou gend khorden fo ſwear 
EET] J den Aab ts tallghten. © 
6 77 ter fakhten 70 moiften.” a 
O94 ALL! iltifät numũden 10 geen 
0 „5753 ˙ 29 he aftoniſhed... 

| 09495 She gemmic gerdiden 19 be Med. 
LAT Aya pedeed àmeden 10 ar. 

n 2 ihſan deeden 10 be'bengfited. 


e e 
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The verbs G and. 09948 — wed. 
in compoſition, as G o niret zeden fo call aloud, 
Gy fikr bermüden 10 n thus Geläleddin 


[4 "Vf ; «a, £4 „ * - 
11111 20 2170 ³˙· 9k» 
* zF : 


* thy praiſes with a load v voice, 
5 am alle cars like the ſtalk of the. roſe· tree. 


Conſider acuity; where i cf wie x thom ? 


Some of the 8 which .rerby ace 8 


are ee and others enen and n as 
0 eee os en to corry in. hes; 
dr Rhäſten RS 00 

&%S\+.90 der yahten 10 TM, 0 


4 a” 
* 
* LIE } 
1 — 
* 
Wa . 


2 
„5 
— 


CH 7. ſer daden 0 bad, to confine to a place. acts 


1 


In the preſent tenſe of a ——— verb the particle. 
Ty is inſerted, between the two words of which it is - 
W as won ny: Ae! n 1d tes Kae, color der 

WP ns 7 aa, jor | 


Wl. tor fl. am. 
FT (ey. be fl. = N they fill.” 


/ Sometiines the two words of which a verb is compound 
are placed at a | great 1 from each i 


: 7 - 
1 17 


0 weſtern breeze, ſay thus oven tender fm, the 
66: ee e us to the hills and deſerts . 


where' 501d * the preterite of Soο » to confine, rele- 
guer, is ſeparated by three words. The noun * has a 


number of different ſenſes, and is therefore the moſt diffi- 


# 
2 ; 7 I 
— 
* 
* 

8 : Shs 

* 8 4 1 
ho IEF! W 
"EO EY ba 


A&A On aan o TH 

cult word in the Perfan language: it ſigrufes n Beat, 
the top, the point, the Principal thing, the air, defire, love, 
will, intention, &c. and ſometimes its meaning is ſo vague 
that. it ſeems a mere expletive, though the. Perfiaus un- 
qqubtedly feel its Force. ö 


ane Feth in Perſian, as in Hebrew and 
Arabick, which may be called cauſals ; | they are formed: 
from the tranſitive verbs by changing G04 into * 
and ſometimes into G, R 2 . 


* 


| Loot”. ogy * 
OO Ji 1 8 ta cauſe to o fine, 
| . A Ws and GAALES 

Gary to arrive. wow to cauſe to arrive, to bring. 


ooy Jo Az wake WHT Ts 
oy ye ο .ubls> wo gar oh 

0 heaven ] bring - chat muſtey fawn back to Khoten; 

bring back that tall waving cypreſs to its native 


" 7 
1 1 15 Fd : 
A „e * 

4 DEP 4's 

Z Y BE : 


p * 
W F 


PERSIAN LANGUAGE. ge 
PE! 1 x r pee 4 3 2 > | | ; | | | DET ; 


or PERSIAN NUMBERS. „ ö 


The nume ls and n paxts of ech ce 
more properly to a vocabulary than to a grammar; but for 
the uſe of ſoch as will take the trouble to learn ma 


heart, I will here the maſt common of them: a 
ſ 1 „ | 
„ a N. 
”  T bre. | 
£m © four. 
0 7s: e., 
4 ee . 
5 * 7 even. 
1 eig bt. 


OY 
* 
2 


* 
1 
8 
. 
8 
. 


* 4 

© £ 

— 2 
% 

* 

= 


* 


| 3 412d  thirteemts' 
5 | 80a chcharden fourteen, _— 
„lee fem ff Ml 
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\ vOgilh ſhanzedch —fixteen.. 
|. #OAD hefdeh ſeventeen, 
v0 heſndeh eighteen. 
' v9jg5 nuzdeh nineteen. 
: Uk dete nm, 
Lou A beeſt yek twenty-one. 
M chehel 
penn 
A. ſheſht 
lbs hefthd 
OUS heſhtid 
uo fad 24 hundred. 
ei dad r two hundred. 
N ſeeſad three hundred. 
Dol cheharſad = four hundred. 
l panſad foe hundred. 
al ſheſhſad ix hundred. 
is hefti htl ſeven hundred. 
l heſhtſad eight hundred. 
N nuhſad nine hundred. 


112 


- 


e 
e 
0 
K 
ee 
N 
„ 


2 


nk a x5: e 3 
| "jp as ak here ho 
Bus fad! hear 4 bunt Hoon. 
"Ws? A oh rt . 


Ane „ eee eee ee 


All the other ordinals are formed in the ſame . by 


GY 


2 AST I > . 
þ i 
. 


adding 7 to the cardinal numbers, | C 


' 1 3 t 4&7) F 
q * 


4 een here. 


3 2 LS 5 OY: ad 5 VN 3 828 2 2 2 


hay = Is 88 2 ts EY = „ 
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le cenja hence. -,, .. e151 ez Anja 8 
E eenſu hitber. 799m 1 anſu thuber. 
ils cuja where. or n a Sl ez cuj whence. 
J s her cuja ke wherefoever. 

art beerün n o derun 

| CO 23/07 enderun 


KO Pies Wy 


within. 


„ 


The nightiogales were - warkling in. the garden 5 che 


fawns were footing on the hills. 


or N 8 1 0 bilä above. 


. e Iy Jl ese Ky 0. 
mas evil which comes from above is not evil. 


Slo bamdid RVR 
Ns " abet in 1 the morning. oh 
or fa. ſeher 
* bang in the evening. | 
A 10 before. bes Seer. 


N „ . . 
4 8 . 5 * 4 


n 2 —_— 
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of eknün now. = HT angfth then, 
2 chün alen. : "PARA hemindem 4 


2 henuz yet.. ol oy wi ez an ane 


O biree oner. 5 © hee ae again." wy 
"Ov 85 2 N * ume hu t £04k” 
The callowide x alma are nou dennen and 

Arni as, like,. in the ſame manner aa 
—— hemchu, — „ | 
| O24 chenein, en hemichenetn,, 
U chenincheh, e chenänkeh. 

1 ch where? * cherä nete, 

O chend howw-many ? 3 

a> Wn Il ez behri che on wha account Y. F 

Or chin. bow? / 2 chegüneh hs or what... 

Lil eenek behold ! AV cälh avould ! 

you . eee Jol mebada % „ chance. 


| * ether. Wwe ten 8 | 


L 


CO 


- 


—_ nn att 3 * on 


1 F 
" « 
2 08 K * 1 2 
eee eee 
* baun % 
he . 1 
F 7 
„ 1 4 3 


| 
7 
\ 
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* 8 * 3 . % 3 2 9 
8 2 | © 2. 255 4 ES 4 


+ 


gu or va ſl id 20 Nag e = yo SY 
* 


* 4 1 1 : 4 
SEP £4 - * Sf we 


va, herchend, 3 | although, | A 
c n Mr N pes then, Moreover. 
e keh A 178 _ ace Ground: | 


* 


* 4: * * 


Aer ef from, o. 4. Pg 
Of pes after. ow peiſh before. - 
ep beh, reren e 
ny ba with," Wat, d e IM be without. 
e ee : Ay 5 M033 WA 
Jes behr en account of 
GO. . . r ſab. ee 
0 yn forud beneath, 4 2 zebr wither. | 1 
3Þ Zeber above, Oi nazd near. 
nl pa "ror wk; 


£7 nah bs : ab. tho 60 2285 1 ll K 5 eee 8 HY * 1 * 
| SA NEEDS AS @cd7:. a * „ n * Mr are e FI 2 eg Nas 


Shes et voce — — — 


8 . 2 9 —— — ED „— —_— 


#. v4 * 
107 a3 0 3; 198 18913} at 4 
„ 4 1 £5 
| dresizeriens 8 
1 , I a 


7504 uhr, 7 15 Dien E e 


= i A ela, le! ayoha 0 ah 25 k f 


* 


- h Wunder : i „fegen, 4 Ht | 1 1 Binratg <A £53 
Thus in the tale of the rde vow the parrot by Gela- 
leddin Rümi, x m_ | 9% 


e (Ct iy 90 C.. * lays CC! 
C. % 88. op tle he 


Alas! alas! that In bright a qt | ſhould be hidden by 


— 2 


the clouds N Wh 


7 
E 33 4 of 


* 4 1 1988 


Obs fugin 


44 2 14 


chat expreſs grief: t : thus i in a teraſtich. by the ſultan Apel 
1 r 
= aa oh cg 5 
A 


Yeſtorday the proſecics'6f ny beloyeg GHR bted h/ foul} 
and to-day her abſence fills me with bitterneſs; alas! 
that the hand of fortune ſhould write joy and * 


e in the book of my life! 


e | 8 ehrte are likewiſe interjeRions 


PRE 


3 0 we. FEY 
ne. ; 

1 3 Tap e gs 
-, 4 4" * W * * 2 2 
8 ENT: 

Ds 349) 20280: ge "OO 
* k 8 FO 4 
l INDE 
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2 
ern 
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4 
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* — — ll ; n . WA 
993 1 es 
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A 1 
> eee 


3 * l 4 EY 
1 4O\- r 1 
— * " 4 
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1 1 "al * 2 A es 
bY , ——— « act ben, gab 
5 IF % ” 8 8 
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mr 
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S A NAR or TEE 


This great hero and poet was the laſt king of the Sel- 
- Jukian race: "he was extremely' | fond of Ferduſi s poetry, 
and in the battle in which he loſt his life, he was heard 
to repeat aloud the following verſes from the Shahndma : 


8 0 1 G ag 7 0 - 
11 2 c omg 1 
be —_ * ol Tp An. 
9 C > ms Ws G 
When the duſt aroſe from the approaching army, the 

'' cheeks of our heroes turned pal but 1 raiſed my 
battle-ax, and with a ſingle ſtroke opened a paſſage for 
my troops: my ſteed raged like a furious elephant, 
bow ar e eee like the wayes of the Nile. 


* Theſe lines 4 are quoted En blek; p. 1029, but they are write 
Ae Ja wp | which I have here f þ; 
acts 1240 7 Sif1 a ai The rf t 
Sigua: kt S 1 5 f 

EN | o F 
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N $ * 


, 4 


or THE PERSIAN SYNTAX, , 


"HE conſtrution of the Perſian tongue is very eaſy, 
and may be reduced to a' few. rules, moſt of which 
it has in common with other languages. The nominative | 
1s uſually placed before the verb, with which it agrees in 
number and perſon,. as in this W. anne * a Perſian 
pPhiloſopher, lie les 

ol 5 wat ie a BAT; te 4 72 5 
z as WE ad w wg ly oh e . | 
Sf = * * lf og e bo 
® 042 Sf SS of 
Wherefore art thaw cond if thou art come to learn the 
| ſcience of ancient and modern times, thou haſt not 
taken the right path: doth not the Creator of all. 
things know all things ? and. if thou 27 come to. ſeek: 
him, know that where thou firſt thei fred, there Ber 

£41 war preſent. en 1 


» See he Bibliotheque Orientale, p. 950. 
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yet it is remarkable, that many Arabick plurals are con- 
ſidered in Perſian as nouns of the ſingular number, ang 
| _ as ſuch with vetbs and adhectives, as | 


4 1 W Þ 
£ 2 f 4 1 15 


| By the Put of Gring, and the return of December, 
the leaves of our life are continually folded. | 
Where h the plural of u enn 99, 
in the ſingulat, 0 
There is another ſtrange irregularity. in Fe Perſian 
ſyntax 3 ; the cardinal numbers are uſually joined to nouns 
aud verbs i in the fingular, as Joy Lf Fl Ps a e, 2 i 
one days, Wt. 
; Lila A G ff Tf 
fp e ooo Tr Met 
17 the gale ſhall waft the fragrance of thy locks over the 
© tomb of Hafiz, 9 hundred thouſand flowers will ſpring 
from the earth that vi his corſe, 


5 Abe N e are by no mearis natural to 
the Perſian, but ſeem borrowed from the Arabs, who ſay, 
uy 4% all a thouſand and, one nights, In Arabick 

** | too 


_ PERSIAN LANGUAGE. 101 
too a noun of the plural number, if it- ſignify, a thing 
without life, requires a verb in the ſingular, and that of 
the feminine gender, for the Arabick verbs have diſtinct 
 gengers like nouns, as 5 

0 bs STR 1 
The rivers. murmured, and the branches were On to 
adore their Maker. | 
Sloan las! As 
Their cups overflowed with wine, and an eyes with tears. 


” Moſt active verbs 2 11 the oblique caſs in 5 alter 
them, as | 
BY 99 05 N28 2 de 7 TA... 


1 f 11 fair damſel of Shiraz would accept my heart, I 


would give for the black mole on her chen the cities 
of Samarcand and Bokhüra. | eee 


It has before been obſerved (a page 171 that ths 1 5 18 
omitted if the noun be indefinite or general, 83 * * | = 
full a cup; but that it is inſerted, if the thing be particular | "= 
and limited, I ** Lola 5 be filed the 1 ; te, of 


this occur in almoſt every page. 1 N 
vi TREE. 


* - 
* 


* „„ eee eee 7770 ee Ur Hora ee wt, 1 * e ee 
n 4 7 = * >; 
4 #8 ” 3 1 4 14 2 1 * 0 4 5 þ 


164 A GRAMMAR OF THE 
All nouns or verbs by which any profit or dulden i is 
implied e the ec mY as | 
ly O Bis RF * 
Yes ! 12 . ſun appears, what advantage can 
there be to * Soha, but his "_ hidden! . | 


The following remark Alder to the poſition rather than 
to the ſyntax; in a period of two or.more members, each * 
of which might end with an auxiliary verb, the firſt of 
them commonly contains the verb, which | is underſtood 1 in 


3 


the reſt, as 8 
The a of haſte are many, Ss he advantages 
of patience and deliberation wy) innumerable. Sz 


7 


The eee is de. after ts ae and the | 
governing noun is prefixed to that which it governs, as 


e 4 beautiful face, r the ſeent ef a roſe 
but if this order be inverted a compound beate is is et : 


a3 G&; a & * eee & erg roſe-ſeented, 


* Soha is the Aradik name for a ry ſl and obſcure ſtr in the con- 


iellation of the Great Bear. 
| Oo 


TY = . wg " TMR 2 ' ; : 1 N ; = . 
"Oh 5 5 n N er Nr 1 ö 4 — ðͤ p d.. oye ay ay vs 5 


©" OO i 8 1 8 
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Conjunctions h ich expreſs eee will, 
motive, n the ee or *. * as 


Mis HH v vik + +4 Al isi! 194- 
rf 1 120 known that s or, abſence would have been * 


190 FITh Mt 4 WISH er] 11 
fo —— Qing, Leal ngt bre de parted 
117 4% 0 zi Abl — — Fo eto r 8 
| from thee a 25 day; ;. 1 would | got have left thee a , 
| ria 907 log Hi wor HShe eh F411 | 
fingle moment, SH 
© 1 ZOO, l 719412 va £21 533 boat £3 ob An 


Prepoſitions and interjeions « are fixed te to nouns in the 


nominative caſe, as 
IS 24 iir 38 


od. Ae 2 a 6 5 
Ws amy: 99 887 0 $24; 


TW | 1 © (wo, oft ©! 730q ad yd | 
S 5 as | L EY e 5 | 
1 have Neat that kö . ned together in © ne elt, | 
and whiſpered their ſecrets in one chamber; 3 duſt { 
06 jealouſy had never ſullied their minds, and the : 
e of misfortune had n never pierced cheir hearts. li 


eee 


, ' a 23 
e - 1" _ 9 
* 9 N e 


bo 2 n 
By ; 


K * . ä = A 7 |: ' FR „... Pm 5 
25 * n 3 2 —— — 3 
- 5 Fe n Wu eee e on, Oe = * * a a en 
? Bore er” * 


9 * *. * 
Eo AR" ns + 
E307 1 * 

N A o CE 

4 3 

a 5 


. 7 * Ly * 74 
* 2 . 
. ie —_ ID — 4 — — 


* 


* — © a0 


The ſpider holds,the. vil © in the . of Cali; the owl 


Randy lentihel on the watch-tower of Afrabab. 


M [7 F + * F ft 7 1 o : 5 f : 
Kt 3 * * 4 FA pe. £8 £8; &. F.A & * «4 
ne: OE regs 


Theſe are the principal rules that 1 have collected for 


the Perſian language; ; but rules alone will avail but little, 


£12 . 
7 i k 


unleſs the learner will exemplify them, in his own re- 


1 2 


ſearches : the only office of a grammarian is to open the 


mine of literature, but they who wiſh to poſſeſs the gems 


muſt endeavour to find them * their own labours. | 


af 


2 A % £ 8 4 : 5 1 
gu 99 exit vis aroifohnauai bog envilitoqs* 


* 
* * * 


28 il 


* 2 is an Arablck word Ggnlfying « turn, a change, + watch, excu- 


#F'F 


bite: hence ( 1 in Ferßan, and us yt in Turki, 
bee eee eee 
bs 10 the owl, as that of 0 , or chambertain.is 
7 elegantly uſigped tothe ſpider. | Some "copies have nend of 


ener, bur deſtroys the henry | 


given by the 


of the re 
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HE The Ganxpzxzx and the NIGHTINGALE.. 
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"of 12 85 W 0 iy Haus Fable 
Tn GARDENER AND, THE NIGHTINGALE. | 


ir i is related that a buſbandman had a Ng 2 . 


orchard, and a garden more freſh than the bower of Irem. 


The air of it gave mildneſs to the gales of the ſpring, and. 
the ſcent of its herbs that refreſhed/ the: og 2Mnve3 
Lov gh to the 0 ſoul. | 


V E R J E = | A 


T: 


3 


A bower like the garden of youtth, a bed of roſes bathed 


in che waters of life ; the notes of its nightingales 


raiſing delight ; its fragrant gale ſhedding perfume. 


And in one corner of his garden there | was a roſe-buſh 
freſher than the ſhrub of defire, and more lofty than the 
branch of the tre of mirth. Every morning on the top 
of the roſe-buſh. the roſes bloſſomed, coloured like the 
| cheek of heart-alluring damſels with gentle minds, and 


e, face of lily-boſomed maids ſcented like jeſſamine. 
'E 8 The 


4 


% A'GRAMMAR OF THE; | 

; | | The gardener began to ſhow an extreme fondneſs for theſe 
| | excellent 2 and ſaid, 

[+ A D I ST1 0 H. 

| 1 know not what the roſe fays belts his lips, 40 he 


*. 
r W 


brings back the hel _ N e 0g with their 
|  mournful notes. | 


* 


| Gas day the gardener dias to his eſtabliſhed hn 
went to view the roſes; he ſaw a plaintive nightingale, 
who was rubbing his head on the leaves of the roſes, and 
was tearing aſunder with his is ſharp bill 158 volume adorned. 
with gold. 


P ²˙ OY SS er 


A DISTICH. 


The aightiagale, if he ſe the roſe becomes intoxicated; 
be lets go from his hand the reins of prudence. 


The gardener viewing the ſcattered condition of the roſe- 
leaves, tore with the hand, of confuſion the collar of pa- 
tience, and rent the mantle of his heart with the piercing 
thorn of uneaſineſs. The next day he found the ſame 

Acdion repeated, and the flames of wrath occaſioned by the 
i. of of 18 roles, 


An HEMISTICH. = ©. 
added another ſcar to the ſcar which he had before. - 1, 
=, 


The third tay, by the motion of the nightingale's bill, 


„ n HEMISTICH. 4 
the roſes were plundered, and the thorns only remained. 


Then the reſentment cauſed by the nightingale broke out | 
in the breaſt of the gardener ; he ſet a deceitful ſpringe i in "4 
his way, and haying caught him with the bait of treachery, | 
be confined him in the priſon of a cage. The diſheart- 
ened nightiogale 9 his mouth, like a parrot, and 
ſaid, Oh, Sir, for what cauſe haſt thoy impriſoned me ? 
for what reaſon haſt thou reſolved to diſtreſs me? if thou 
formeſt the deſire of hearing my ſongs, my own neſt is in 
thy garden, where in the morning thy bower ſhall be the 
\ . houſe of my muſick; but if thou haſt another idea, inform 
me of what thou haſt in thy mind (an Arabick phraſe). 
| The gardener ſaid, Doſt thou not know how thou haſt | 
: ſpoiled my fortune, and haw _ thou haſt diſtrefſed/me 
with the loſs, of my favori | 
con ſhould be requited, 


from 5 friends and PR and ſecluded from all Joy 
and diverſions, ſhouldſt mourn in the corner of a priſon; 
. whilſt I, afflicted with the anguiſh of ſeparation from my 


darling flowers, weep in the cottage of care, 


A DISTICH or HAF IZ. 


Mourn, (ol nightingale! if with me thou regretteſt bs | | 
loſs of thy friend, for we. are two mournful lovers 5 
and our employment i is weeping. 


The nightingale ſald, Depart from Pg A and 
conſider, that if I am impriſoned for ſuch an offence as 
| tearing a roſe, what will be thy ponies ag if thou hare 
a N aſunder? 9 as 


5 VERSES. „ 

Ile dar Wand the ky by exact Nass, ae the 
right rewards for good and evil; 'whoever does well, 
good will come to him; and Hd hy evil will | 
attend him, | | 


This diſcourſe taking effect upon the hear of the 2 
gener, he ſet the nightingale at liberty, The bird tuned 


dis voice in his free ſtate, and ſald; Since eo hal done 
f me 


" £7 EIT 
1 


bras fan LANGUAGE 413 
me this ſervice, according to the ſentence (in the Alcoran) 
Is there any recompenſe for benefits, but benefits? it is 


neceflary to reward thee for it. Know, that under the 
tree where thou ſtandeſt there is a coffer full of 88 take 


it, and ſpend it to ſupply thy wants. 
The gardener ſearched the place, and wc the * 


2 the nightingale to be true; he then ſaid, O nightingale! 
what a wonder it is, that thou couldſt ſee the coffer of 
gold beneath the earth, and not ee the 1 upon 


the ground! 
The nightingale ſaid, Doſt thou not know ahi (an 


Arabick ſentence) when fate deſcends, | caution is vain? 


* 


Ax HEMISTICH. 
It is impoſſible to contend with fate. 


When the decrees of heaven ate fulfilled, no 8 res 
mains to the eye of underſtanding, and neither n. 


nor wiſdom 9 nog n 
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H E modern Perfians borrowed their elit meaſures 
from the Arabs : they are too various and compli- 
cated to be fully explained in this grammar; but when 
the learner can read the Perſian poetry with tolerable eaſe, 
he may receive further information from a treatiſe written 
profeſſedly upon verſification by SO, Vahtdi, who was 
himſelf no contemptible poet. 
There are nineteen ſorts of metre which are uſed by thi 
5 Perſians, but the moſt common of them are 7 F or 
the iambick meaſure, hy = or the trochaick meaſure, 
and ⁊ * = a metre that conſiſts chiefly of thoſe com- 
pounded feet which the ancients called Exirpires, and 
which are compoſed of iambick feet and ſpondees alter- 
nately, as dmatores puellarum. In lyrick poetry theſe | 
verſes are * of twelve or ſixteen 5 . 
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__ nd fei kikher | ba zan tür | rs bũcſhãyẽd | 
Zi jadi zũl [ fi muſhkineſh | chi tab uftad [ der dilha, 

When the zephyr diſperſes the fragrance of thoſe muſky | 


locks, what ardent deſire ine the hearts of * : 25 


admirers 1 


They fornetimes conſiſt of Gilttbeni ſyllables i in this form, 


--vje===joxvius'-- 


ol df af Al wlos' hs 5 
Aer l Ge Vc 1 
Tã ghinche *khendinet | dẽvlẽt be | ke khahed dad 
AT ſhakh | giili rani | ez behrf | ks mirüyi 


* 
3 


Ah! to whom will the ſmiling roſe-bud of thy lips give 
delight? O ſweet branch of a tender 1 for whoſe 
bes doſt thou grow? | 


or in this | 


enen 


Gotham he | me ber kiult | ah a nãgmã | ti * | 
Chẽſhmem he | ms ber lall | tö ũ gherds | thi jameſt 


4 
— 
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My ear is continually intent upon the melody of the 
pips, and the ſoft notes of the lute : my eye is con- 

tinually fixed upon thy rubied lip, and the circling | 
cup. IH 
This kind of meaſure is not unlike that which Sappho uſes 
in thoſe elegant lines quoted by Hepheſtion, 

Fand pare, STor ln Kyle T id 

lovw ſaniiva waid's ue "I Appodirare 


which he ſcans thus, | 


. T Auxile pac reg, rei OC | rapau aua, ; cer 
IIe Se Jajus! l Ta wad ſpe | Mes UY A | pod ira 


Other unh verſes contain thirteen 0 Ales! in this form, 


eier men 


ODD 2 hp ay us 
AT Hg 3 4 ed wb pie af 
Sebi be tẽh | neiti per | i meif8r6ſh | aimed 
KE mũs jimi | tãrbũ eiſh | i nazi nõſh | ãmẽd 


The zephyr comes to congratulate the old keeper of the 
banquet-houſe, that the ſeaſon of mirth, joy, wan- 
ronnefs, and wine is coming. 
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. a Neſhenvi zan pes zebulbut e 3 


When the roſes wicker, and the We 6 ite n 
n vs ae o baten | 


1e tal of the n 
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In this laſt ee e are written all the great betten 


poems, whether upon heratck or 3 ſubjects, "as the 
works of Ferdũſi, afid of Jami," the Boſtan of Sadi, and 


the Meſnavi of the” excellent G Geläleddn. This ſott of 
verſe anſwers to our common heroick rhyme which. was 


he to ſo high a degree of perfection by Pope ope, and 
which the Engliſh | ts will do well to retain, inflead of 
adopting the leſs harmonious meaſures of other nations. 1, 


1 have dwelt t the, longer upon the, different ſorts of 
verſes uſed. in Perſia, becauſe there, are Ee books or even 


ALE nd 4K {© 4 7* 


common letters written in th e Perſian language, which are 


e F n 1 * < 


not interſſ ſperſed with mente of poetry; and beca uſe all 
the Perſian verſes muſt be read according to the pauſes of 


3 
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Meninſki, : 
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. f 22 1 


muſt be pronounced, 5 Se} F 6.5 Fara bs 45 252 1 . : 
Tebader ché ne her tarec buved zulfeë | tera fad. cheën 


* + Bae ber 10 baue duet zcfumhu 2 oy _ ber 


: © * 


with a 3 accent upon every Fourth ee ; and it 


may here be obſerved, that the Perſians „like the A rench, 
uſually accent the laſt ſyllables; of cheir words, "_ 


£ 
& 3 


As to "hi proſod , nothing e can” be mots! eaſy and 


 fimple; their vowels 15 elif, C) vau, and we 54 are long by | 


hs 1 63 fx; 


nature 5 the þ points, which" they commonly ſuppreſt, are 
naturally ſhort ; and every ſhort ſyllable that ends with 
a eee is 1658 by men as _ Skies: 


Like other + poets, * many leences) +" often add a 
as in the firſt ode of. eee 0 eee oh e 0 


OG ot! J ccf aftha wat, 


1 
ad * & NOS: = cla dun ndl halt heel 
Lav bie Sole 210) bas n Aach ron 
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0 thorten ſome long ſyllables at pleaſure 


2 4 1 op ww 44 1 
ET 


omitting the vowels | elif, 5 vau, and * ya; thus Q, 25 


** 


Wi 


is more common; © ) is put " for * 
0110, as in this beautiful, couplet, . 


wine, , and ſcatter flowers around; what favour 
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from fortune 2% i 0 | 


1 a" 27 


) vightingale! what | yd f hou i 
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F diſtichs, hich the ſeldom contains. 
fewer than five, and the elegy ſeldom * than twenty. 
n , : | ; - : N | | £ 
: | 
| e 
, * ; | . ; + Sg 


- 2 


3 5 8 i 3 * 1 * * * Bac 2 F * 


* 3 N | ; 

innen,, 

1 ; 1 i 5 . „ 2 N t * 
; g l a 7 f f * : 


. 
„ „F . : * 
Rob SE .... 8 NN; ; 2 
. 


EE. 5 


4 


* 


F > 


ſt; the ' deſert . 
er armonk 


Wi dere thee; 
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thou aſk the way? what wilt thou do? how wilt thou 
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Ly 


* the time that the dawn appears, doſt thou know e 
what reaſon the bird of the morning complains ? He 
5 ha, that it is ſhown in the mirror of the day, that a 
whole t of thy life is paſſed, while thou art loſt. 
in indolence. 5 | 


. 


Doſ chou defire to be free from ſorrow and pain. ? hear 
=_ a a maxim more valuable than-a, precious gem: ** 
_ 3 : not thine enemy, though he be diſtreſſed; and 

5 „„ thy friend, if he be proud and malevolent... 15 


% 


In all the Perſian 

 -  _ tichs have the ſame rhyme, which „ continued through, 
nie Rl the whole poem at the end of every diſtich. A ſhort piece 
A TW of poetry, in which the two firſt lines do not rhyme; 
„is called aal a fragment; as this elegant fable 
We. of 830 on the advan . 


* 
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, as I was tin the: bath, a friend of mine put into 
1 hand a piece of ſcented. olay'®.: I took it, and 
a to. it. Art thou muſk or am is ?- for'T am 
=r charmed with thy delightful ſcent.” It. an 
„ I was, a deſpicable piece clay ;. but I was ſome- 
"« time in, the company the roſe ;: the ſweet: 
« quality. of my companion was communicated to · 
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An aneſent king of Perſia, highly c: 
The learned and excellent d'Herbelot has made a miſtake-ir ade - 
of theſe lines (fee the article F arrakh in his Bibliwqus Orientale) for 

| ide recolſefiin ig the 2 * 16.4 HAPPY, he made a proper name of it, 
: . ad el wa tht Furath wax an wh th gelen tte a6 pre ' 
| A ** I Rice and magnanimity, | p | 
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. Waves; " 1 mo, iba as % d ef my 
„ beloved.” The whale world adraired him for that | 


4 7 


ſpeech; Se wa, be was expiring he was heard to 


| ſay, © 1 4 wor u chk Koen that wretels 
'his'belo d in the Hou of hangen 
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Theſe: examples Null, 1 hope, bo ſfficlent to undeceiye 


> 


thoſe who think: that the Afiatick poetry conſiſts merely 
in loftyahgures. and flowery deſcriptions,, (There is ſcarce 
a leflon of T 
language, to which ch a parallel may not be b brought from 
the poets of Afia, 


of orality ors tender ſentiment in any European | 


The verſes of eleyen ſyllables,. which 


Ts wang 


Tour Ky & . ha © 


are uſed in the great ' Perſian, poems N done myme toge- 
ther in Couples. It'is unneceſſary in this ſection to give 
an example of the Perſia jan oe of elegy, as it differs 
except wn 
Caſſideh osten turns vßon lofty ſubjects, and the. C 
npriſes for the part the priiſes of ern and mer- 
n. Uke che 3 of Hor 
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and FA kalte, each of whom has left an dnl cole. ͥ 
tion of his lyrick p poems, I way confidently affirm that =_” 
fore odes of the Greeks, or Romans upon ſimilar „ 


Fg 
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* 


IP 25 5 
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* A : 


are more finely poliſhed than the. ſongs of theſe Perſian 1 RE 
poets : they want only reader that can ſee them in thei „ : = 
original dreſs, and feel their beauties , without the difad- _ 


* — 


* 


. * * * 


vantage of a crantidtien,” I ſhall tranſcribe the firſt ode of 
Hafiz that offers "itſelf, out of near three hundred tha ! 
have paraphraſed: when tlie learner is able to underſtand 


wa images und ns in the Perſinh "poems, he will ſee. 
a reaſon in be e why they cannot be tranſlate lite | 
rally into any European language. ith; 501 6” att SOL 
47 515 Niet Aattuen b 5 ie 6247361 32 OW 2 5 Fy 18 : e 


14 Ie 
x, 


of 1 5 # Y 5 Þ * 


e e 


* 89 1 
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4 : . R is not 8 without a miſtreſs whoſe checks 
4 f * 8 1 49%" 
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„ : The — of : a aum! with ſweet lips and a raf, 
© 20 ; tful without kiſſes and dal- | 
Monk { ke ROT > od oy „„ 
The roſe- garden and the wine are ſweet, but they are not 
wa charming without the company of my beloved. 
All the pictures that the hand of art can. deviſe are not. 
| | agrecable without the brighter bues of a | beautiful girl. 
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why ſhall conelude this grammar with a e 1 = 
ode quoted, in the ſeddion upon the P erſian letters; ſes EI 
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Vet -the"ehakms"of our inge have no need of eur 
jmperfect love; vrhat occaſion has a face anni 
lovely for erer paint, and artificial ornaments ?; 
TTT enn eb tnt 
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. lk to me af the fingers, and of wine, and 1 ſeek not te to 
3 diſeloſe the ſecrets of futurity; for no. one, 5 
5 er 1 diſcovered, or ever will diſcover them. 
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not offended: 
well: but 
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1 can, ay cqnceive how, che inchanting beauties of 
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The wildueſs 0 ſimpljcity of this Perſian Long pleaſed 
me ſo much, that 1 have. Mina n it in verſe: 


the reader will excuſe, the fi 


ire our anzay.., 
I have endeavoured, - ag far I. was able, to 

tranſlation the eaſy turn of the original ; and 1 have, as 

the cadenee and actent of the: 

Perſian meaſure; from which every reader; Wo under- 

ſtands muſick, will perceive that the Aſiatick numbers are 

a melody as any air in Metaſtafiow @ 
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Sweet maid, if thou wouldit cha 


14 


And bid theſe arms thy neck infold F 
That roſy cheek, that lily hand 1255 it 5 | | 
Would give thy poet more delight.” e e 
Than all Bockra's vaunted gold, 485 


Than all the gems of Samarcand. 
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5 | And robs my wounded ſoul of reſt, + 
„ As Tartars ſeize their deſtin'd prey. 
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T5 | In vait with love our boſoms glow; 
5 5 vt a |. Can all our tears, can all our fighs 0 
1 Ne tre to thoſe « charms impart? 125 25 
| Can cheeks where living roſes blow, A 5 IT 6 
„ Where nature ſpreads her richeſt dies; 3 ; "> . 
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Speak not of fato—al | ng tin 
; And talk of odours, talk of wine, 

Talk of the flow'rs that round us bloom : "I 
*Tis all a cloud, tis all à drea 
To love and Joy thy thoughts confine, eri 
Nor hope to pierce the ſacred gloom. 4 
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"Ms has weh refiftlels poW r, 
That ern the chaſts Epen ame 
Sigh'd for the blooming Hebrew be boy 
For her how fatal was tlie Hour, 
When to the banks of Nilus came 
= N lovely and 16 coy nh e 
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But ah! bree was; my counſel hear ; ; 
(Youth ſhould attend when thoſe adviſe 

| Whom long experience renders ſage) 

While mulick charms the raviſWd ear, 
While ſparkling cups delight our eyes, 

Be gay; and ſcorn the frowns of age. = 


|  * Zeleikha, Potiphar's wife, 1 Joſephs 


by. 


eruel anſwer have head! 
_— 7 And yet, by heav'n, 1 love thee ſtill: oy 
Moy. e - aught be cruel A 


| Yet fay, how fell that bitter word , ||. 
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1 Co boldly forth, my ſimple lx, | 
Ht Whoſe accents flow e wo, 
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